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Erste Schritte

Tasten und Komponenten
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1 Hoérer 4  Mikrofon
2 Touchscreen 5 Anruftaste
3 Ende-Taste
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6 Ladegeratanschluss 10 Sperrtaste
7 Micro-USB-Anschluss 11 Antennenbereich Siehe' 3 in
"Funktionsspezifische Anwei-
sungen".
8 Headset-Anschluss 12 Lautsprecher
9 Lautstéarketasten 13 Kameraobjektiv

Falls sich eine Schutzfolie auf dem Display oder Objektiv befindet,
entfernen Sie diese.
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SIM-Karte und Akku einsetzen

Schalten Sie das Mobiltelefon aus, Driicken Sie den Halter nach unten
und nehmen Sie die rickseitige und schieben Sie ihn, bis er einrastet.
Abdeckung ab.

Befindet sich noch der Akkuim Mobil- ~ Setzen Sie den Akku so ein, dass sich
telefon, nehmen Sie ihn heraus. die Kontakte beriihren.

Schieben Sie den Halter und heben Bringen Sie das riickseitige Cover
Sie ihn an. Setzen Sie die SIM-Karte wieder an.

mit Kontaktflache nach unten ein.

Siehe W 1.



Eine Speicherkarte einsetzen

Entfernen Sie das riickseitige Cover.  Driicken Sie den Halter nach unten
und schieben Sie ihn, bis er einrastet.

Befindet sich noch der Akkuim Mobil- ~ Setzen Sie den Akku so ein, dass sich
telefon, nehmen Sie ihn heraus. die Kontakte beriihren.

Schieben Sie den Halter und heben Bringen Sie das riickseitige Cover
Sieihnan. Setzen Sie die Karte mitder ~ wieder an.
Kontaktflache nach unten ein.
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Einschalten

1 4
Datum )
2012-06-05
NOKIA Uhrzeit: )
09:00
Zeitzone: )
GMT London
Sommerzeit: )
= = +0 Stunden
Halten Sie die Ein-/Aus-Taste Wahlen Sie die Zeitzone und ob
gedrickt, bis das Mobiltelefon Sommerzeit verwendet wird.
vibriert.
2 5 \4
09:00 >
Zeitzone: )
GMT London
Sommerzeit: )
+0 Stunden

Wahlen Sie das Feld firr das Datum Wahlen Sie v/.
und stellen Sie das Datum ein.

Datum
2012-06-05

Uhrzeit: NOKIA
Zeitzone:
GMT London
Sommerzeit:

+0Stunden e
—

~ B2

~ ~

Wabhlen Sie das Feld fir die Uhrzeit Tipp: Um das Mobiltelefon
und stellen Sie die Uhrzeit ein. auszuschalten, halten Sie die Ein-/
Aus-Taste gedriickt.
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Aufladen des Akkus Kennenlernen des
Mobiltelefons

1 1

N

SchlieRen Sie das Ladegerét an eine  Zum Offnen eines Programms oder

Steckdose an. sonstigen Objekts tippen Sie es
einfach an.
2
Ladegeré&t an Telefon anschlieRen. Halten Sie ein Programm oder Objekt
Siehe w9, angetippt, um weitere Optionen
aufzurufen.
3 3
\I»
Akku geladen? Ziehen Sie das Streichen: Fithren Sie Ihren Finger auf
Ladekabel vom Telefon ab, dann das  dem Touchscreen gleichmé&Rig in die
Ladegeréat von der Steckdose. gewlnschte Richtung.
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Scrollen: Finger schnell nach oben Um zur Startansicht zurtickzukehren,
oder unten fithren und an driicken Sie =e.
gewlinschter Stelle loslassen.

R

Bewegen Sie zur VergréRerung zwei  Um Benachrichtigungen anzuzeigen,

5

&y

Finger auf dem Bildschirm streichen Sie im Bildschirm von oben
auseinander. nach unten. Siehe W 4.
6 L]
[ ]
L]
[ ]
]
[ ]
—

Um zur vorherigen Ansicht zuriickzu-
kehren, driicken Sie (=.
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Wechseln zwischen den Startansichten

Ihr Telefon verflgt tUber drei Startansichten: eine fir Programme,
eine fir die Schnellzugriffe auf Ihre Lieblingsprogramme und eine fiir
die am h&ufigsten verwendeten Programme (wie dem Wahlfeld).

Bewegen Sie den Finger nach links oder rechts.

e Meine Ansicht ist der Ort, an dem Sie lhre Kontaktfavoriten und
Schnellzugriffe hinzufiigen kénnen.

¢ In der Programmansicht kénnen Sie Programme 6ffnen und sie
nach Wunsch organisieren.

¢ Inder Wahlfeldansicht kdnnen Sie Anrufe tétigen. An die Stelle des
Wahlfelds kénnen Sie auch den Musik-Player oder das Radio setzen.

Tipp: Um die Wahlfeldansicht anzupassen, halten Sie die Meine
Ansicht gedriickt, streichen Sie zur Wahlfeldansicht und wéhlen Sie
das gewiinschte Programm aus.
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Schnelles Andern der Einstellungen

Statt durch die Telefonmenis zu navigieren, kénnen Sie bestimmte
Einstellungen schnell in den meisten Ansichten &ndern. Streichen Sie
dazu einfach mit dem Finger von oben nach unten lber den
Bildschirm.

Funktionen:

¢ Anzeigen von Anrufen in Abwesenheit oder ungelesenen
Mitteilungen

o Andern des Profils, z. B. Stummschalten Ihres Mobiltelefons

o (Offnen des Musik-Players, um beispielsweise den aktuellen Song
anzuhalten

o Offnen oder SchlieRen von Internetverbindungen fiir mobile
Daten

e Suche nach WLAN-Netzwerken und Herstellen einer Verbindung zu
diesen

e Ein- und Ausschalten von Bluetooth

15



Sperren der Tasten und des Einstellen der Lautstarke

Bildschirms

Sperren der Tastatur und des Ist die Lautstarke wahrend eines
Displays, wenn das Telefon nicht Gesprachs oder der Radiowiedergabe
verwendet wird. zu hoch?
1 “ 1 '\.«W
L .H]}
Driicken Sie zum Sperren die Verwenden Sie die Lautstarketasten.
Sperrtaste.

o

Driicken Sie zum Entsperren auf die  Besser.
Sperrtaste und streichen Sie auf dem
Bildschirm nach links oder rechts.
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Kopieren von Inhalten aus lhrem alten Telefon

lhre bisherigen Kontakte, den Kalender und anderes kénnen Sie
problemlos auf Ihr neues Telefon tibertragen.

1. Aktivieren Sie die Bluetooth Funktion auf beiden Mobiltelefonen.

2. Wahlen Sie auf lhrem neuen Mobiltelefon Einstell. und Synchr. &
Sich. > Von Gerét kopieren.

3. Wahlen Sie die zu kopierenden Inhalte und dann v aus.

4, Wahlen Sie Ihr altes Telefon aus der Liste der erkannten Gerate
aus.

5. Befolgen Sie die auf beiden Telefonen angezeigten Anweisungen.
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Anbringen einer
Trageschlaufe

Fiihren Sie die Schlaufe durch die
Offnung und legen Sie sie dann tber
den Haken.

Bringen Sie das riickseitige Cover
wieder an.
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Offline-Verwendung lhres Mobiltelefons

An Orten, an denen es verboten ist, Anrufe zu tatigen oder
entgegenzunehmen, kénnen Sie das Flugprofil »- aktivieren und auf
diese Weise Spiele spielen oder Musik héren.

Wahlen Sie Einstell. und Verbindungen > Flug aus.

Beachten Sie alle geltenden Sicherheitsvorschriften.
Siehe w 2.
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Auf lhrem Mobiltelefon angezeigte Symbole
N4 — Sie haben ungelesene Mitteilungen.

s — Sie haben nicht gesendete, zuriickgehaltene oder nicht
zustellbare Mitteilungen.

<) — Der Touchscreen und die Tasten sind gesperrt.

X — Das Telefon klingelt bei eingehenden Anrufen oder beim
Empfang von Kurzmitteilungen nicht.

® — Eine Erinnerungszeit ist eingestellt.

2.5G/3.5G— Das Mobiltelefon ist mit einem GPRS- oder EGPRS-Netz
verbunden.

U — Es besteht eine offene GPRS- oder EGPRS-Verbindung.

4 / 2 — Die GPRS- bzw. EGPRS-Verbindung wurde angehalten.
3G — Das Telefon ist mit einem UMTS-Netz (3G) verbunden.

3 — Die Bluetooth Funktion ist aktiviert.

) — Das Telefon ist mit einem WLAN verbunden.

_A* — Alle eingehenden Anrufe werden an eine andere Nummer
weitergeleitet.

@ — Ein Headset ist an das Mobiltelefon angeschlossen.

3.— Das Mobiltelefon wird tiber ein USB-Kabel mit Geraten, wie PCs,
verbunden.

20



0 Standardfunktionen

Andern von Datum und Uhrzeit

Wahlen Sie Einstell. und Datum u. Uhrzeit.

Andern der Zeitzone auf Reisen
1. Wahlen Sie Einstellungen > Zeitzone:.

2. Wahlen Sie die Zeitzone lhres Standorts.
3. Wahlen Sie ¢.

Die Uhrzeit und das Datum auf Ihrem Mobiltelefon werden
entsprechend der Zeitzone eingestellt.

"GMT -5:00" gibt zum Beispiel die Zeitzone fiir New York (USA):
5 Stunden westlich von Greenwich/London (UK).

21



Einrichten einer Weckzeit

Sie kénnen lhr Telefon auch als Wecker einsetzen.
1. Wahlen Sie Wecker.
2. Stellen Sie die Weckzeit ein, und wahlen Sie Speichern.

3. Um den Wecker so einzustellen, dass er an bestimmten Tagen zur
gleichen Zeit eingeschaltet wird, wahlen Sie = > Weckwiederholung
und die Tage.
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Hinzufiigen eines Kalendereintrags

Sie durfen einen wichtigen Termin nicht vergessen? Fugen Sie ihn zu
lhrem Kalender hinzu.

1. Wahlen Sie Kalender.
2. Wahlen Sie + aus.
3. Wéhlen Sie einen Eintragstyp aus.

4, Fillen Sie die entsprechenden Felder aus und wahlen Sie dann
V.

Tipp: Um einen Eintrag zu I6schen, halten Sie den Eintrag mit einem
langen Druck und wéhlen Sie Léschen.
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Verwenden des Taschenrechners

Bleiben Sie jederzeit innerhalb der Budgetgrenzen — Ihr Telefon
verfiigt Uber einen Taschenrechner.

1. Wahlen Sie Rechner.
2. Geben Sie Ihre Rechnung ein und wéhlen Sie =.

Tipp: Um den Rechnungsverlauf anzuzeigen, driicken Sie lange auf
das Ergebnisfeld des Taschenrechners.
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Informationen zum Nokia Store

Laden Sie mobile Spiele, Programme, Videos, Themen, Hintergriinde
und Klingelténe vom Nokia Store auf Ihr Telefon.

Wahlen Sie Store.

Viele Objekte sind kostenlos, einige sind jedoch kostenpflichtig und
missen mit Ihrer Kreditkarte oder tber die Telefonrechnung bezahlt
werden. Die Verfligbarkeit von Zahlungsmethoden héngt vom Land
lhres Wohnsitzes und von Ihrem Diensteanbieter ab. Weitere
Informationen zum Nokia Store finden Sie unter www.nokia.com/
support.
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. Anrufe

Téatigen eines Anrufs

1. Wahlen Sie Telefon oder streichen Sie zum Offnen des Wihlfelds
nach links.

2. Geben Sie die Telefonnummer ein.

3. Driicken Sie auf =.
4. Um den Anruf zu beenden, driicken Sie =e,

Annehmen eines Anrufs
Driicken Sie auf =.

Ablehnen eines Anrufs
Dricken Sie die =o.
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Anzeigen der Anrufe in Abwesenheit

Sie haben einen Anruf verpasst, méchten aber anzeigen, wer der
Anrufer war?

Im gesperrten Bildschirm wird eine Benachrichtigung angezeigt,
wenn Sie einen Anruf verpasst haben. Streichen Sie tiber die Benach-
richtigung, um die Ansicht Alle Anrufe zu 6ffnen. Es werden alle
Anrufe aufgefiihrt, die Sie getétigt, 4, angenommen ¥ oder verpasst
< haben.

Wahlen Sie zum Zurlckrufen eine Telefonnummer oder einen
Kontakt.

Anrufe in Abwesenheit und eingegangene Anrufe werden nur
gespeichert, wenn dies durch das Netz unterstitzt wird, das Mobil-
telefon eingeschaltet ist und sich in Reichweite des Netzdienstes
befindet.

Spéteres Anzeigen der Anrufe in Abwesenheit
Wahlen Sie @ Protokoll.
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Anrufen der zuletzt gewahlten Nummer

Haben Sie versucht, jemanden anzurufen, aber es hat niemand
abgenommen? Sie kdnnen ganz einfach noch einmal anrufen.

1. Driicken Sie auf der Startansicht =.

2. Wahlen Sie die Telefonnummer.

28



Anruf bei mehreren Personen gleichzeitig

Sie mochten allen Freunden Ihre groRartigen Neuigkeiten mitteilen?
Mit einem Konferenzgesprach kénnen Sie ganz einfach mit mehreren
Personen gleichzeitig sprechen und missen nicht jeden einzeln
anrufen.

Konferenzgesprache sind ein Netzdienst. Wenden Sie sich beziiglich
der Verfugbarkeit an lhren Netzdienstanbieter.

1. Tatigen Sie den ersten Anruf.

2. Wahlen Sie wéhrend des Anrufs optionen > Neuer Anruf >
Sprachanruf aus.

3. Geben Sie die Telefonnummer ein und wéahlen Sie ANRUFEN aus
bzw. wahlen Sie SUCHEN und dann einen Kontakt aus. Der erste Anruf
wird in der Warteschleife gehalten, bis Sie das Konferenzgesprach
verbinden.

4. Wenn Sie mit dem zweiten Anrufer sprechen kénnen, wahlen Sie
optionen > Konferenz. Sie kdnnen mehr Anrufe zur Konferenz hinzu-
flgen.

Tipp: Wenn Sie wahrend einer Konferenz mit einem Anrufer privat

sprechen méchten, wahlen Sie optionen > Privatgespréch und eine

Telefonnummer. Das Konferenzgesprach wird in der Warteschleife
29



gehalten. Um zur Telefonkonferenz zuriickzukehren, wéhlen Sie
optionen > Konferenz.

5. Zum Beenden der Telefonkonferenz driicken Sie die =o.

30



Weiterleiten von Anrufen an lhren Anrufbeantworter oder
eine andere Telefonnummer

Ihr Telefon klingelt, aber Sie kénnen nicht rangehen? Leiten Sie den
Anruf an lhren Anrufbeantworter oder eine andere Telefonnummer
weiter. Die Rufumleitung ist ein Netzdienst.

1. Wéhlen Sie Einstell. > Anrufe > Rufumleitung.

2. Wahlen Sie aus, wann die eingehenden Sprachanrufe umgeleitet
werden sollen:

Alle Sprachanr. — Alle Anrufe werden weitergeleitet.
Falls besetzt — Anrufe werden weitergeleitet, wenn besetzt ist.

Falls keine Antw. — Anrufe werden weitergeleitet, wenn sie nicht
angenommen werden.

Falls kein Empf. — Anrufe werden weitergeleitet, wenn das Mobil-
telefon ausgeschaltet oder der Netzempfang voriibergehend
unterbrochen ist.

Falls nicht erreichb. — Anrufe werden weitergeleitet, wenn sie nicht
angenommen werden, das Mobiltelefon ausgeschaltet oder der
Netzempfang unterbrochen ist.
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3. Wahlen Sie Aktivieren > An Anrufbeantwort. oder An andere
Nummer.

4. Wenn Falls keine Antw. oder Falls nicht erreichb. ausgewahlt wird,
legen Sie die Zeit fest, nach der der Anruf weitergeleitet wird.
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Blockieren der Durchfiihrung oder Entgegennahme von
Anrufen

Behalten Sie die Kontrolle tiber Ihre Telefonrechnung, indem Sie
bestimmte Anruftypen blockieren (Netzdienst). Sie kénnen
beispielsweise eingehende Anrufe blockieren, wéhrend Sie sich im
Ausland befinden. Die Anrufsperre ist ein Netzdienst.

1. Wéhlen Sie Einstell..

2. Wahlen Sie Sicherheit > Anrufsperre und eine Option aus.

3. Geben Sie das Passwort fur die Anrufsperre ein, das Sie von lhrem
Dienstanbieter erhalten haben.

Tipp: Um zu tiberpriifen, wie viele Anrufe Sie getétigt, wie viele Daten
Sie Ubertragen oder wie viele Kurzmitteilungen Sie gesendet haben,
wahlen Sie Zahler. Sie kénnen die Zahler so einstellen, dass sie
automatisch geléscht werden, beispielsweise jeden Monat.
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Tatigen eines Internettelefonats

Mussen Sie hdufig Anrufe ins Ausland tatigen? Verwenden Sie
Internettelefonate, um Kosten zu sparen.

Sie kénnen Anrufe Uber das Internet tatigen und empfangen. Einige
Anbieter von Internetanrufdiensten bieten kostenlose
Internettelefonate an. Um Internettelefonate zu tatigen oder zu
empfangen, missen Sie sich in Reichweite eines WLAN- oder UMTS-
Netzwerks befinden. Sie benétigen auch ein Konto bei einem
Internettelefondienst.

Der Telefon-Assist. hilft Ihnen beim Einrichten lhres Kontos in Ihrem
Telefon.

Einrichten lhres Accounts fiir Internettelefonie
1. Wahlen Sie Einstell..

2. Wahlen Sie Verbindungen > Internet-Telefon > VERBINDEN.
3. Befolgen Sie die angezeigten Anweisungen auf dem Telefon.

Nach Beendigung des Assistenten wird |hr Account in der Account-
Liste angezeigt.

Anrufen eines Kontakts
1. Wahlen Sie Kontakte.

34



2. Wahlen Sie den Kontakt und Internetanruf aus.

Anrufen einer Telefonnummer
Geben Sie die Telefonnummer ein, und wihlen Sie = >
Internetanruf.

Fir Notrufe wird nur das Mobiltelefonnetz verwendet.
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B Kontakte

Speichern eines Namens und einer Telefonnummer
Hinzuftigen neuer Kontakte zum Telefonspeicher.
Wéhlen Sie Kontakte.

Wahlen Sie & und geben Sie den Namen, die Telefonnummer und
andere Details ein.

Bearbeiten von Detailinformationen des Kontakts
Wahlen Sie einen Kontakt und % und bearbeiten Sie die
Detailinformationen.

Hinzufiigen weiterer Detailinformationen
Wahlen Sie = > Detail hinzufiig. und eine Detailinformation aus.
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Wahfeld

=
Gt

X

Schnellanrufe tatigen

Rufen Sie eine Person besonders haufig an? Dann kénnen Sie ihre
Nummer als Kurzwahl einrichten.

Wahlen Sie Telefon und = > Kurzwahl.

Zuweisen einer Telefonnummer zu einer Zifferntaste
1. Wahlen Sie eine Zifferntaste aus. Die 1 ist fur die Mailbox
reserviert.

2. Geben Sie eine Telefonnummer ein oder suchen Sie einen Kontakt.

Téatigen eines Anrufs
Halten Sie die gewiinschte Zifferntaste im Wahlfeld gedriickt.
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Kopieren von Kontakten auf die SIM-Karte

Médchten Sie lhre SIM-Karte in einem anderen Mobiltelefon
verwenden, aber weiterhin Zugriff auf Ihre Kontakte haben?
Kontakte werden standardméfig im Mobiltelefonspeicher
gespeichert, aber Sie kénnen lhre Kontakte auf eine SIM-Karte
kopieren.

Wahlen Sie Kontakte.

Im Mobiltelefonspeicher kénnen weitere Kontakte gespeichert
werden und den auf der SIM-Karte gespeicherten Kontakten kann nur
eine Telefonnummer zugeordnet sein. £ kennzeichnet einen auf der
SIM-Karte gespeicherten Kontakt.

Auswahlen der zu kopierenden Kontakte
1. Wahlen Sie = > Kontakte kopier. > Kontakte wahlen.

2. Wahlen Sie die Kontakte und anschlieRend V.

Alle Kontakte kopieren

Wahlen Sie = > Kontakte kopier. > Speicher wéhlen > Tel. zu SIM-
Karte, und wéhlen Sie dann den gewiinschten Speicher aus der
Dropdownliste aus.
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2 Personalisieren

A

Anpassen des Hauptmeniis

Sie kénnen Ihre Programme nach Ihren Wiinschen organisieren.
Verschieben Sie lhre Favoriten nach oben, um schnell auf diese
zuzugreifen.

1. Halten Sie das Hauptmenu gedrickt.

2. Waéhlen Sie das Programm, das Sie verschieben méchten, und
tippen Sie auf die Stelle, an die es verschoben werden soll.
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Hinzufiigen eines Schnellzugriffs zu Meine Ansicht

Méchten Sie lhre Lieblingsprogramme direkt in Meine Ansicht
6ffnen? Sie kénnen lhren meistgenutzten Funktionen Schnell-
zugriffe hinzufugen.

1. Tippen Sie lange auf Meine Ansicht und wéhlen Sie dann 4+
Schnellzugriff aus.

2. Wahlen Sie ein Objekt, z. B. ein Widget oder eine Aktion, und dann
aus.

Entfernen eines Schnellzugriffs
Halten Sie Meine Ansicht gedriickt und wéhlen Sie X fiir den
Schnellzugriff, den Sie entfernen méchten.

Tipp: Versuchen Sie, auf verschiedene Bereiche in Meine Ansicht zu
tippen. Sie kdnnen beispielsweise Uiber Meine Ansicht auch das
Datum und die Uhrzeit dndern, Weckzeiten einrichten oder Termine
hinzuftgen.
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09:00 09:00

Dienstag Dienstag

Andern des Hintergrunds

Méchten Sie Ihre Lieblingslandschaft oder Fotos Ihrer Familie als
Hintergrund fur die gesperrte Ansicht festlegen? Sie kénnen den
Hintergrund der gesperrten Ansicht nach lhren Wiinschen anpassen.

1. Wéhlen Sie Einstell. und Hintergrund.
2. Wéhlen Sie einen Ordner und ein Foto aus.

Tipp: Sie kénnen auch ein Foto mit der Kamera Ihres Mobiltelefons
aufnehmen und dieses Foto verwenden.
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Andern lhres Profils fiir Besprechungen oder die
Verwendung im Freien

Stellen Sie Ihr Mobiltelefon so ein, dass es einen diskreten Signalton
ausgibt, anstatt zu klingeln, wenn Sie in einer Besprechung sind.
Wenn Sie in einer lauten Umgebung keinen Anruf verpassen méchten,
wechseln Sie zum Profil ,Laut”.

1. Wahlen Sie Einstell. > Tonprofile.
2. Wahlen Sie & oder 5.
3. Wahlen Sie Aktivieren.

Tipp: Sie kénnen einfach vom Benachrichtigungsbereich zu einem
Profil wechseln, unabhangig vom Programm oder von der Ansicht, in
der Sie sich befinden. Ziehen Sie Ihren Finger von oben tber den
Bildschirm, um den Benachrichtigungsbereich zu 6ffnen. Wéhlen Sie
dann das aktuelle Profil und & oder .
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Andern des Klingeltons

Sie kénnen fir jedes Profil einen unterschiedlichen Klingelton
einrichten.

1. Wahlen Sie Einstell. > Tonprofile und ein Profil aus.
2. Wéhlen Sie Klingelton.

3. Wéhlen Sie einen Klingelton aus Dateien 6ffnen oder aus lhren
heruntergeladenen Ténen aus. Der Klingelton wird abgespielt. Sie
kdnnen entscheiden, ob er lhnen gefallt.

4, Wenn Sie einen Klingelton gefunden haben, der Ihnen gefallt,
wdhlen Sie JA.

Tipp: Laden Sie weitere Klingelténe im Nokia Store herunter. Weitere
Informationen zum Nokia Store finden Sie unter www.nokia.com/
support.

Tipp: Sie konnen auch den Mitteilungston @ndern. Wéhlen Sie
Mitteilungston und dann einen Ton aus.
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Aussuchen eines Songs als Klingelton

Méchten Sie lhren Lieblingssong aus dem Musik-Player als Klingelton
festlegen? Sie kdnnen auch den besten Abschnitt des Songs als
Klingelton verwenden.

1. Wéhlen Sie Einstell. > Tonprofile und ein Profil aus.

2. Wenn Sie einen Klingelton fiir das Profil einstellen, wéahlen Sie
Dateien 6ffnen aus und navigieren Sie zum gewiinschten Song.

3. Wenn Sie gefragt werden, ob Sie den Start- und Endpunkt des Tons
anpassen moéchten, wahlen Sie JA.

4, Ziehen Sie den Startmarker (J zum Startpunkt.
5. Ziehen Sie den Endmarker @ zum Endpunkt.

Wenn Sie einen Marker an eine andere Stelle bewegen, wird der
ausgewdhlte Bereich wiedergegeben.

6. Um den ausgewahlten Bereich manuell abzuspielen, wahlen Sie
aus @ aus

7. Wahlen Sie v/ aus.

Der Original-Klingelton wird nicht durch den bearbeiteten Klingelton
oder Soundclip ersetzt. Voreingestellte Klingelténe kénnen nicht
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geandert werden. Es werden nicht alle Formate von Klingelténen
unterstitzt.

Tipp: Um eine Feineinstellung der Start- und Endpunkte des
ausgewahlten Bereichs vorzunehmen, wahlen Sie das Symbol @ oder
@. Driicken Sie dann lange auf € oder P
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Verfassen von Text

Texteingabe liber das Bildschirmtastenfeld

Wahlen Sie bei der Texteingabe & > Art der Eingabe und anschlieRend
die gewiinschte Sprache und Telefontastatur aus.

Eingabe eines Zeichens

1. Wahlen Sie wiederholt eine Zeichentaste, bis das Zeichen
angezeigt wird. Es sind mehr Zeichen verfugbar, als auf der Taste zu
sehen sind.

2. Wenn sich der nachste Buchstabe auf derselben Taste befindet,
warten Sie bis der Cursor angezeigt wird und wahlen Sie die Taste
dann erneut.

Tipp: Um alle Zeichen einer Zeichentaste anzuzeigen, driicken Sie
lange auf die Taste.

Einfiigen eines Leerzeichens
Wahlen Sie .

Bewegen des Cursors in die ndchste Zeile
Halten Sie die —_ mit einem langen Druck und wahlen Sie €.

Eingabe eines Sonderzeichens
Driicken Sie auf die Sym-Taste und wéhlen Sie das Sonderzeichen
aus.

Loschen eines Zeichens

Driicken Sie auf <Xl Wenn es sich um ein zusammengesetztes
Zeichen handelt, wahlen Sie zweimal <X aus. Zusammengesetzte
Zeichen sind nicht in allen Sprachen verfiigbar.
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Texteingabe iiber die Bildschirmtastatur

Wahlen Sie bei der Texteingabe & > Art der Eingabe und anschlieRend
die gewiinschte Sprache und Volltastatur aus.

Hinzufiigen eines Akzents zu einem Zeichen
Wahlen und halten Sie das Zeichen. Diese Taste ist méglicherweise
nicht in allen Sprachversionen verfiigbar.

Wechseln zwischen GroB- und Kleinschreibung
Wshlen Sie < aus.

Einfiigen eines Leerzeichens
Wahlen Sie .

Bewegen des Cursors in die ndchste Zeile
Wéhlen Sie € aus.

Loschen eines Zeichens
Driicken Sie auf <Xl.

Verwenden der automatischen Worterkennung

Die automatische Worterkennung ist nicht fiir alle Sprachen
verfligbar.

1. Wéhlen Sie & > Worterbuch > (=,

2. Beginnen Sie mit der Eingabe eines Worts. Das Mobiltelefon
schlagt mogliche Wérter vor, wahrend Sie schreiben. Wenn das
richtige Wort angezeigt wird, wéhlen Sie es aus.

3. Falls das Wort nicht im Wérterbuch enthalten ist, wéhlen Sie das
Pop-up-Fenster und # und fiigen Sie das neue Wort zum Wérterbuch
hinzu.

47



Wenn Sie die automatische Texterkennung verwenden, kénnen Sie
Ihr Telefon so einstellen, dass Worter automatisch vervollstandigt
und eingegeben werden.

Verwenden der Wortvervollstéandigung
Wahlen Sie & > Wortergénzung > (.
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8 Mitteilungen
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Senden einer Mitteilung

Bleiben Sie mithilfe von Mitteilungen mit Ihrer Familie und Ihren
Freunden in Kontakt.

1. Wéhlen Sie Mitteilung. und %.

2. Um einen Kontakt als Empfanger hinzuzufiigen, wéhlen Sie &. Sie
kénnen auch eine Telefonnummer eingeben.

3. Geben Sie im Textfeld lhre Mitteilung ein.

Tipp: Um einen Anhang wie z. B. ein Foto oder ein Video anzufiigen,
wahlen Sie = > Inhalt einfiigen.

4. Wahlen Sie =M.

Das Senden einer Mitteilung mit einem Anhang, wie einem Foto oder
Video, ist méglicherweise teurer als das Senden einer normalen Kurz-
mitteilung. Weitere Informationen erhalten Sie von Ihrem Netz-
dienstanbieter.

Siehew 5,6, 7.
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Speichern eines Anhangs

Hat Ihnen jemand ein groRartiges Foto geschickt? Speichern Sie es
auf Ihrem Telefon. Sie kénnen auch andere Anhangtypen speichern.

Wéhlen Sie Mitteilung..

Speichern des Anhangs einer Mitteilung
1. Offnen Sie die Mitteilung.

2. Wahlen Sie die Datei und = > Speichern.

3. Wéhlen Sie einen Speicherort fiir die Datei aus, beispielsweise
Bilder, und geben Sie einen Namen fir die Datei ein.

Speichern eines E-Mail-Anhangs
1. Offnen Sie die E-Mail.

2. Wéhlen Sie den Anhang aus. Ihr Telefon fordert Sie unter
Umsténden zum Download der Datei auf.

3. Wéhlen Sie /.

Fotos und Videos werden unter Dateien gespeichert.
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Abhoren des Anrufbeantworters

Haben Sie Anrufe an den Anrufbeantworter weitergeleitet, als Sie
keine Anrufe entgegennehmen konnten? Héren Sie die
hinterlassenen Mitteilungen ab, wenn es Ihnen passt.

Einrichten von Voicemail

Um Voicemail zu verwenden, missen Sie unter Umstanden den
Dienst abonnieren. Weitere Informationen zu diesem Netzdienst
erhalten Sie von Ihrem Netzbetreiber.

Besorgen Sie die Nummer lhres Anrufbeantworters von lhrem Netz-
dienstanbieter, bevor Sie lhren Anrufbeantworter verwenden.
Uberpriifen Sie Ihre Bestellbestitigung oder die Support-
Internetseite Ihres Netzdienstanbieters.

1. Wahlen Sie Einstell. > Anrufe > Weitere Einstell. > Voicemails und
Anrufbeantwortern. aus.

2. Geben Sie die Nummer lhres Anrufbeantworters ein und wahlen
Sie OK.

Horen Sie Voicemails ab, wenn Sie einen Anruf knapp verpasst
haben.

1. Wahlen Sie in der Startansicht die Benachrichtigung bei einer
neuen Mitteilung aus.
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2. Wahlen Sie optionen > Absender anruf..

Abhdren von Voicemails zu einem spateren Zeitpunkt
Wahlen Sie Telefon und driicken Sie anschlieRend auf 1.
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& Mail und Chat

Mail

Einrichten eines Mail-Kontos

Verwenden Sie mehr als eine Mailadresse? Sie kénnen auf Ihrem
Mobiltelefon mehrere Postfécher einrichten. Mail ist ein Netzdienst.

1. Wahlen Sie Mail.
2. Wahlen Sie Ihren Mail-Dienstanbieter aus.
3. Geben Sie lhren Benutzernamen und lhr Passwort ein.

Tipp: Wenn Sie lhr Passwort nicht beijedem Zugriff auf Ihr Mail-Konto
eingeben méchten, wahlen Sie Passwort speichern.

4, Wahlen Sie Anmelden.

Spéteres Hinzufiigen eines Postfachs
1. Wahlen Sie Mail.

2. Wéhlen Sie ™ > Konto hinzufiigen.
3. Befolgen Sie die angezeigten Anweisungen auf dem Telefon.

Ihr Telefon aktualisiert Ihren Eingang in bestimmten Abstanden, um
neue Mails anzuzeigen, die Sie erhalten haben. Dadurch kénnen
groRe Datenmengen libertragen werden, die entsprechende Uber-
tragungskosten verursachen. Um Kosten einzusparen, kénnen Sie
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die Funktion fiir die automatische Aktualisierung ausschalten und
den Eingang manuell aktualisieren.

Ausschalten der automatischen Aktualisierung des Eingangs
1. Wahlen Sie Mail.

2. Wahlen Sie = > Einstellungen und lhr Postfach.
3. Wahlen Sie Eingang aktualisieren > Manuell.
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Mike

Hallo Anna
Anna

Hallo Mike

Senden einer Mail

Méchten Sie von unterwegs eine Mail senden? Mit lhrem Mobiltelefon
kénnen Sie Mails lesen und senden, auch wenn Sie nicht gerade an
Ihrem Schreibtisch sitzen.

1. Wahlen Sie Mail und ein E-Mail-Konto.

Tipp: Wenn Sie mehrere E-Mail-Konten besitzen, wird auf dem
Telefon automatisch das E-Mail-Konto ge6ffnet, das Sie zuletzt
verwendet haben. Um ein anderes E-Mail-Konto zu 6ffnen, wahlen
Sie .

2. Wahlen Sie % aus.

3. Um einen Empfénger hinzuzufiigen, wéhlen Sie & oder geben Sie
die Adresse manuell in das Feld An ein.

4. Geben einen Betreff ein, dann lhre Mitteilung.

Tipp: Um einen Anhang, wie z. B. ein Foto oder ein Video anzufligen,
wéhlen Sie @.

5. Wahlen Sie =&,
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Chat mit lhren Freunden

Chatten Sie gern online mit lhren Freunden? Sie kénnen mit [hrem
Telefon von unterwegs Sofortnachrichten senden, unabhangig von
Ihrem Standort. Chat ist ein Netzdienst.

1. Wahlen Sie Chat.

2. Wenn mehrere Chatdienste verflgbar sind, wahlen Sie den ge-
wiinschten Dienst aus.

3. Melden Sie sich am Dienst an.

Tipp: Sie kénnen sich bei verschiedenen Chat-Diensten anmelden
und diese gleichzeitig nutzen. Sie missen Sie bei jedem Dienst
einzeln anmelden.

4, Wahlen Siein Ihrer Kontaktliste den Kontakt aus, mit dem Sie einen
Chat beginnen mdchten und Tippen, um zu schreiben.

5. Schreiben Sie lhre Mitteilung.
Tipp: Um ein Smiley einzufiigen, wéhlen Sie ©.
6. Wahlen Sie =M.

Sie kénnen mehrere Dialoge gleichzeitig fiihren. Um zwischen den
Dialogen zu wechseln, wéhlen Sie €®.
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Siehe = 8.
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@ Fotos und Videos

Aufnehmen eines Fotos

1. Wahlen Sie zum Offnen der Kamera Kamera.

2. Zum VergroéRern bzw. Verkleinern driicken Sie die Lautstarke-
tasten.

3. Wahlen Sie E&.
Die Fotos werden unter Galerie gespeichert.

Schlieen der Kamera
Wshlen Sie ©.
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Aufnehmen eines Videos

Mit lhrem Mobiltelefon kénnen Sie nicht nur Fotos aufnehmen,
sondern auch besondere Momente in Videos festhalten.

Wahlen Sie zum Offnen der Kamera Video.
1. Um die Aufnahme zu starten, wéhlen Sie @.

2. Zum VergréRern bzw. Verkleinern driicken Sie die Lautstarke-
tasten.

3. Um die Aufzeichnung zu beenden, wahlen Sie l.
Videos werden in Galerie gespeichert.

Tipp: Sie kénnen Ihr Video als Multimedia- oder Mail-Mitteilung
versenden. Um die Videoldnge beim Senden zu begrenzen, wéhlen
Sie = > Einstell. > Videoldnge > Fiir MMS aus.

SchlieBen der Kamera
Wahlen Sie ©.
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Organisieren lhrer Fotos

Sie kénnen Ihre Fotosin Alben organisieren, damit Sie ein bestimmtes
Foto spater leichter wiederfinden kénnen.

1. Wahlen Sie Galerie und 6ffnen Sie die Registerkarte .
2. Wahlen Sie & und geben Sie einen Namen fur das Album ein.

3. Wéhlen Sie die Fotos, die zum Album hinzugefiigt werden sollen,
und anschlieRend /.
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Bearbeiten eines Fotos

Istdas erstellte Foto zu dunkel oder nicht optimal gerahmt? Mit Ihrem
Mobiltelefon kénnen Sie die aufgenommenen Fotos einfach
bearbeiten.

1. Wéhlen Sie Galerie und ein Foto aus.
2. Wéhlen Sie = > Foto bearbeiten und einen Effekt aus.

3. Um das bearbeitete Foto zu speichern, wéhlen Sie v/ > v/ > JA.
Das urspriingliche Foto wird nicht durch das bearbeitete Foto
ersetzt.
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Drucken eines Fotos

Sie kénnen lhre Fotos direkt von Ihrem Mobiltelefon aus auf einem
kompatiblen Drucker ausdrucken.

1. Verbinden Sie Ihr Telefon unter Verwendung eines USB-
Datenkabels mit einem PictBridge-kompatiblen Drucker. Wenn der
Drucker tber Bluetooth verfiigt, kdnnen Sie auch eine Bluetooth Ver-
bindung verwenden.

2. Wahlen Sie auf Ihrem Mobiltelefon Medieniibertrag. als USB-
Verbindungsmodus aus.

3. Wéhlen Sie Galerie und das zu druckende Foto aus.
4, Wahlen Sie = > Drucken.
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Senden eines Fotos oder Videos

Senden Sie Fotos oder Videos in einer Multimedia-Mitteilung oder
Mail oder mithilfe einer Bluetooth Verbindung an Familienmitglieder
und Freunde.

Wahlen Sie Galerie.
1. Offnen Sie die Registerkarte mit dem Foto oder Video.

2. Halten Sie das Foto oder Video mit einem langen Druck und wéhlen
Sie dann Senden und die Ubertragungsmethode aus.

Gleichzeitiges Senden mehrerer Fotos oder Videos
1. Offnen Sie die Registerkarte mit den Fotos oder Videos.

2. Wahlen Sie 84 und markieren Sie die Fotos, die Sie senden
maochten.

3. Wahlen Sie "8 und die Ubertragungsmethode aus.
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J Musik und Audio

Kopieren von Musik von lhrem PC

Sind auf Ihrem PC Musiktitel gespeichert, die Sie auf Ihrem Mobil-
telefon anhéren méchten? Verwenden Sie Nokia Suite und ein USB-
Kabel, um lhre Musiksammlung zu verwalten und zu synchronisieren.

1. SchlieBen Sie das Mobiltelefon tiber ein kompatibles USB-Kabel an
den Computer an. Stellen Sie sicher, dass im Telefon eine kompatible
Speicherkarte eingelegt ist.

2. Wéhlen Sie als Verbindungsmodus Medieniibertrag..

3. Offnen Sie auf Ihrem Computer die Nokia Suite. Weitere
Informationen finden Sie in der Hilfe zur Nokia Suite.

Einige Musikdateien sind méglicherweise durch Digital Rights
Management (DRM) geschiitzt und kénnen nur auf einem Mobil-
telefon wiedergegeben werden.
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Wiedergabe eines Songs

Mit dem Musik-Player Ihres Mobiltelefons kénnen Sie unterwegs
Musik und Podcasts anhéren.

Wahlen Sie Musik.
1. Wahlen Sie @ und einen Song.

2. Zum Anhalten oder Fortsetzen einer Wiedergabe wahlen Sie Il
oder b

Wechseln zum vorherigen oder ndchsten Song
Wahlen Sie [ oder W aus.

SchlieRen des Players
Dricken Sie die Ende-Taste.
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Radio héren

SchlieBen Sie ein kompatibles Headset an Ihr Mobiltelefon an. Das
Headset fungiert als Antenne.

Wahlen Sie Radio.

Einstellen der Lautstarke
Verwenden Sie die Lautstarketasten.

Einstellen des Radios fiir die Wiedergabe im Hintergrund
Wahlen Sie K.

Beenden der Radiofunktion
Dricken Sie die Ende-Taste.

Tipp: Um das Radio zu schlie3en, wenn es im Hintergrund abgespielt
wird, driicken Sie lange auf die Ende-Taste.
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Suchen und Speichern von Radiosendern

Suchen Sie nach Ihren Lieblings-Radiosendern und speichern Sie sie,
damit Sie sie schnell wiederfinden.

Wahlen Sie Radio.

SchlieBen Sie ein kompatibles Headset an |hr Mobiltelefon an. Das
Headset fungiert als Antenne.

Suchen nach verfiigbaren Sendern
Wéhlen Sie = > Alle Sender suchen.

Manuelles Einstellen der Frequenz
Tippen Sie auf die Frequenz und navigieren Sie zu einer Frequenz.

Speichern eines Senders
Wahlen Sie .

Wechseln zum folgenden oder vorhergehenden gespeicherten
Sender
Wshlen Sie € oder W aus.
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Soundclips aufnehmen

Sie kdnnen Sprachmemos oder Telefongesprache aufzeichnen.
Wéhlen Sie Rekorder.

1. Wahlen Sie @ aus.

2. Um die Aufzeichnung zu beenden, wahlen Sie .

Aufzeichnen eines Telefongesprachs
Wahlen Sie wéhrend eines Anrufs = > Aufnehmen.

Beide Gesprachsteilnehmer héren wéhrend der Aufnahme in regel-
méRigen Absténden einen Signalton.

Anhoren lhrer Aufnahmen
Wahlen Sie = > Alle Aufnahmen.
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Wiedergeben von Internet-Radio
Horen Sie Uber das Internet Radiosender aus der ganzen Welt.
Wahlen Sie Internet-Radio.

Wahlen Sie ®. Sie kénnen die verfligbaren Radiosender nach Genre,
Land oder Sprache durchsuchen.

Manuelle Auswahl eines Senders
1. Wéhlen Sie = > Sender hinzuf..

2. Geben Sie die Web-Adresse des Feeds ein und wahlen Sie ©.

Unterbrechen und Fortsetzen der Wiedergabe
Wahlen Sie » oder L

Wenn Sie wahrend der Wiedergabe des Internet-Radios einen Anruf
tatigen oder einen ankommenden Anruf entgegennehmen, wird das
Radio automatisch stumm geschaltet.

Einstellen des Radios fiir die Wiedergabe im Hintergrund
Wahlen Sie = > Im Hintergrund.

Tipp: Wenn Sie einen interessanten Sender gefunden haben oder
haufig denselben Sender héren, wahlen Sie Zu Favoriten
hinzufiigen, um den Sender zu Ihrer Favoritenliste hinzuzufligen. Um
die gespeicherten Favoriten anzuzeigen, wahlen Sie *.
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@ Internet

Im Internet navigieren

Bleiben Sie unterwegs immer auf dem Laufenden und besuchen Sie
Ihre Lieblings-Internetseiten.

Wahlen Sie Internet.

Tipp: Wenn Sie tber keinen Pauschaltarif von Ihrem Netzdienst-
anbieter verfligen, konnen Sie eine Verbindung zum Internet Giber ein
WLAN-Netzwerk herstellen, um Telefonkosten fiir die Datentber-
tragung zu sparen.

Offnen einer Internetseite
Geben Sie die Internetadresse in die Adressleiste ein.

Navigieren auf der Internetseite
Ziehen Sie die Seite mit dem Finger.

VergroRern
Um die Ansicht zu vergréRRern, tippen Sie den gewiinschten Bereich
der Webseite an.

Verkleinern
Doppeltippen Sie auf den Bildschirm.
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Tipp: Sie kénnen die Ansicht auch mit zwei Fingern berihren und
diese dann fir eine VergréBerung auseinanderziehen bzw. fir eine
Verkleinerung zusammenfiihren.

Suchen im Internet
Geben Sie einen Suchbegriff in die Adressleiste ein. Wenn Sie dazu
aufgefordert werden, wahlen Sie lhre Standard-Suchmaschine aus.

Zuriickkehren zu einer zuvor besuchten Internetseite
Wahlen Sie % > Verlauf und die Internetseite.

Tipp: Um die Adress- und Symbolleiste beim Browsen anzuzeigen,
wéhlen Sie @ aus.

Tipp: Im Nokia Store kénnen Internetprogramme herunterladen:
Beim ersten Offnen eines Internetprogramms wird es als
Lesezeichen hinzugefiigt. Weitere Informationen finden Sie unter
www.nokia.com/support.
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Hinzufiigen eines Lesezeichens

Wenn Sie dieselben Internetseiten haufig aufrufen, kénnen Sie diese
zu lhren Lesezeichen hinzufiigen und einfacher darauf zugreifen.

Wahlen Sie Internet.
Wahlen Sie im Browser = > Als Favorit.

Aufrufen einer als Lesezeichen gespeicherten Internetseite
Wahlen Sie % und ein Lesezeichen.
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Internetverlauf I6schen
Wahlen Sie Internet.
Wahlen Sie % > = > Verlauf I6schen.

Gespeicherte Cookies oder in Internet-Formularen eingegebene
Daten I6schen

Wahlen Sie & > = > Einstellungen > Cookies l6schen oder Auto-
Vervolist. I6sch..
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< Communitys

Soziale Netzwerke nutzen

Das Programm Soziale Netzw. ist lhr Schlissel zu sozialen
Netzwerken.

1. Wahlen Sie Soziale Netzw..

2. Wahlen Sie einen Dienst und melden Sie sich dann an.
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% Verbindungen

Verbindung mit einem drahtlosen Headset

Méchten Sie wéhrend eines Anrufs an lhrem Computer
weiterarbeiten? Verwenden Sie ein drahtloses Headset. Sie kénnen
auch dann einen Anruf entgegennehmen, wenn Sie Ihr Mobiltelefon
nicht in der Hand halten.

Wahlen Sie Einstell. > Verbindungen > Bluetooth.

1. Vergewissern Sie sich, dass Bluetooth auf Ein gestellt wurde.
2. Schalten Sie das Headset ein.

3. Um nach Ihrem Headset zu suchen, wihlen Sie Q aus.

4. Wahlen Sie das Headset aus.

5. Unter Umstdnden missen Sie einen Passcode eingeben, z. B.
1234.
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Schutz lhres Mobiltelefons

Méchten Sie kontrollieren, wer Ihr Mobiltelefon bei aktivierter
Bluetooth Funktion finden und eine Verbindung damit herstellen
kann?

Wahlen Sie Einstell. > Verbindungen > Bluetooth.

Verhindern, dass andere lhr Mobiltelefon finden
Wahlen Sie Telefonsichtbarkeit > Verborgen.

Wenn lhr Mobiltelefon verborgen ist, kénnen andere es nicht finden.
Gekoppelte Gerate kénnen jedoch weiterhin eine Verbindung mit
Ihrem Mobiltelefon herstellen.

Ausschalten von Bluetooth
Streichen Sie vom oberen Bildschirmbereich nach unten und wahlen
Sie dann 3.

Fihren Sie keine Kopplung mit unbekannten Geraten durch und
akzeptieren Sie keine Verbindungsanforderungen von unbekannten
Gerdten. Damit tragen Sie zum Schutz Ihres Mobiltelefons vor
schédlichen Inhalten bei.
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Kopieren von Inhalten zwischen Ihrem Mobiltelefon und
einem Computer

Sie kdnnen ein USB-Datenkabel verwenden, um Fotos und andere
Inhalte zwischen Ihrem Mobiltelefon und einem kompatiblen
Computer zu kopieren.

1. SchlieBen Sie das Mobiltelefon tiber ein kompatibles USB-Kabel an
den Computer an.

2. Wéhlen Sie einen Modus:
Nokia Suite — Nokia Suite ist auf Inrem Computer installiert.

Medieniibertrag. — Nokia Suite ist nicht auf Inrem Computer
installiert. Wenn Sie |hr Mobiltelefon an ein Unterhaltungssystem
oder Drucker anschlieRen méchten, verwenden Sie diesen Modus.

Massenspeicher — Nokia Suite ist nicht auf Inrem Computer
installiert. Das Mobiltelefon wird auf Ihrem Computer als tragbares
Gerédt angezeigt. Stellen Sie sicher, dass im Telefon eine Speicher-
karte eingelegt ist. Wenn Sie Ihr Mobiltelefon mit anderen Geraten
verbinden méchten, zum Beispiel mit einer Stereoanlage oder einem
Autoradio, verwenden Sie diesen Modus.
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3. Verwenden Sie den Dateimanager des Computers, um Inhalte zu
kopieren.

Verwenden Sie Nokia Suite zum Kopieren Ihrer Kontakte,
Musikdateien, Videos oder Fotos.

Unter www.nokia.com/support erhalten Sie weitere Informationen
und kénnen das PC-Programm Nokia Suite herunterladen.
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Herstellen einer Verbindung zu einem WLAN-Netzwerk

Um Datenlibertragungskosten zu sparen, kénnen Sie Giber ein WLAN-
Netzwerk eine Verbindung zum Internet herstellen, unabhéngig
davon, ob Sie sich zuhause, in einer Bibliothek oder in einem
Internetcafé befinden.

1. Wahlen Sie Einstell. > Verbindungen > WLAN.
2. Vergewissern Sie sich, dass WLAN auf Ein gestellt wurde.

3. Um eine Verbindung herzustellen, wahlen Sie das Netzwerk und
VERBINDEN.

4. Wenn das Netzwerk gesichert ist, geben Sie das Passwort ein.

Beenden der WLAN-Verbindung
Streichen Sie vom oberen Bildschirmbereich nach unten und wéhlen
Sie dann =.
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Karten

Info zu Karten

Das Programm Karten zeigt Ihnen die Umgebung und hilft Ihnen bei
der Planung Ihrer Route.

Wéhlen Sie Karten.

Funktionen:

¢ Anzeigen des eigenen Standorts auf der Karte

¢ Planen einer Route zu einem nahe gelegenen Ort

e Suchen und Speichern eines Ortes oder einer Adresse

e Senden lhres Standorts oder eines Ortes an einen Freund per SMS

Ihr Mobiltelefon verfigt méglicherweise Uber eine Speicherkarte mit
vorab geladenen Karten lhres Landes. Die Speicherkarte sollte vor
dem Aufruf des Programms Karten bereits in das Mobiltelefon
eingesetzt sein.

Die Verwendung von Diensten oder das Herunterladen von Inhalten
kann bedeuten, dass grof3e Datenmengen lbertragen werden, die
entsprechende Ubertragungskosten verursachen.

Dieser Dienst steht méglicherweise nicht in allen Léndern oder
Regionen zur Verfiigung und wird méglicherweise nur in bestimmten
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Sprachen zur Verfiigung gestellt. Der Dienst kann netzabhangig sein.
Weitere Informationen erhalten Sie von Ihrem Dienstanbieter.

Die Inhalte digitaler Karten sind méglicherweise ungenau oder
unvollstandig. Verlassen Sie sich deshalb niemals ausschlieBlich auf
diese Inhalte und die Dienste, wenn es um lebenswichtige
Kommunikation (z. B. bei medizinischen Notfallen) geht.
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Anzeige des aktuellen Standorts auf der Karte

Wenn Sie sich orientieren missen, lassen Sie sich lhren aktuellen
Standort auf der Karte anzeigen.

Wahlen Sie Karten.

Ihr Standort wird auf der Karte angezeigt, wenn Ihr Telefon lhren
Standort finden kann.

Aktualisieren des Standorts
Wahlen Sie ® aus.

Speichern lhres derzeitigen Standorts
Wahlen Sie Ihren Standort aus und = > @.

Tipp: Wenn Ihr Standort auf der Karte angezeigt wird, um Orte in der
N&he anzuzeigen, wéhlen Sie @, um die Symbolleiste anzuzeigen, und
wahlen Sie dann @@ ® > 9.
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Suche nach einem Ort

Sie kénnen nach Orten, wie beispielsweise Hausadressen oder
Restaurants, suchen.

1. Wahlen Sie Karten.

2. Wahlen Sie @, um die Symbolleiste anzuzeigen und anschlieRend

3. Geben Sie den Namen des Ortes oder der Adresse ein.
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Karten herunterladen

Wenn Sie auf Ihrem Mobiltelefon eine Region auf der Karte ansteuern,
die nicht auf lhrer Speicherkarte gespeichert ist, wird bei einer
aktiven Datenverbindung mit dem Internet automatisch eine Karte
dieser Region heruntergeladen.

Siehe w 8,

Tipp: Wenn Sie Gber keinen Pauschaltarif von Ihrem Netzdienst-
anbieter verfligen, konnen Sie eine Verbindung zum Internet tiber ein
WLAN-Netzwerk herstellen, um Telefonkosten fir die Datenuber-
tragung zu sparen.

Tipp: Speichern Sie neue Karten vor Reiseantritt auf Inrem Mobil-
telefon, sodass Sie die Karten auch ohne Internetverbindung durch-
suchen kénnen, wenn Sie unterwegs sind. Verwenden Sie das PC-
Programm Nokia Suite, um die neuesten Karten herunterzuladen,
und kopieren Sie sie dann auf |hr Telefon. Zum Herunterladen und
Installieren der Nokia Suite wechseln Sie zu www.nokia.com/
support.
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Erstellen einer FuBgéngerroute

Planen einer FuRgéngerroute zu einem nahegelegenen Ort. Sie
kénnen die gesamte Route und alle Abzweigungen auf der Karte
anzeigen, bevor Sie sich auf den Weg machen.

1. Wéhlen Sie Karten.
2. Wahlen Sie @, um die Symbolleiste anzuzeigen, und anschlieBend
000>t

3. Wahlen Sie Ausgangsort und einen Ort, eine Adresse,
gespeicherte Favoriten oder einen Punkt auf der Karte, der den
Startpunkt lhrer FuBgéngerroute bilden soll. Um von Ihrem aktuellen
Standort aus zu starten, wahlen Sie Mein Standort.

4, Wahlen Sie Ziel und den Endpunkt der Route.

Es gelten Einschrankungen bei FuBgéngerrouten hinsichtlich der
Nutzung von Féhren und bestimmten Tunneln.

5. Wahlen Sie ®.
6. Wenn Sie fiir den Start bereit sind, wéhlen Sie @.

Tipp: Um eine Liste der einzelnen Abzweigungen auf der Route
anzuzeigen, wéhlen Sie den Informationsbereich fir den néchsten
Routenverlauf oben im Bildschirm aus.
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Speichern eines Orts

Vielleicht finden Sie praktisch, wenn Sie vor einer Reise
Informationen zu Hotels, Sehenswiirdigkeiten oder Tankstellen auf
lhrem Telefon speichern.

Wahlen Sie Karten.

1. Um nach einer Adresse oder einem Ort zu suchen, wéhlen Sie @,
um die Symbolleiste anzuzeigen und anschlieBend Q.

2. Geben Sie den Name des Orts oder die Adresse ein, und wahlen
Sie aus den Treffern aus.

3. Wahlen Sie die Ortsmarkierung auf der Karte aus und = > @.

Anzeigen eines gespeicherten Ortes
Wahlen Sie in der Hauptansicht @@@® > < und den Ort.

Bearbeiten oder Entfernen eines gespeicherten Orts
1. Wéhlen Sie den Ort in der Ansicht favoriten.

2. Wahlen Sie = und anschlieRend favoriten bearbeit. oder
Favoriten I6schen.
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Erkunden von Orten in der Ndhe

Sie mochten anzeigen, welche interessanten Orte sich in der Ndhe
befinden? Sie kénnen festlegen, welche Art von Geschéaften oder
offentlichen Orten, wie z. B. Restaurants, auf der Karte angezeigt
werden sollen.

1. Wéhlen Sie Karten.

2. Wahlen Sie @ aus, um die Symbolleiste einzublenden, und
anschlieRend T und die Orte, die Sie anzeigen méchten.
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@ Schutz lhres Mobiltelefons

Schiitzen einer Speicherkarte durch ein Passwort

Méchten Sie Ihre Speicherkarte gegen unbefugte Benutzung
schitzen? Sie kénnen ein Passwort festlegen, um die Inhalte zu
schutzen.

1. Wahlen Sie Dateien.

2. Halten Sie die Speicherkarte gedriickt und wahlen Sie
Speicheroption..

3. Wahlen Sie Passwort anleg. und geben Sie ein Passwort ein.

Halten Sie das Passwort geheim, und bewahren Sie ihn an einem
sicheren Ort getrennt von der Speicherkarte auf.
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Formatieren einer Speicherkarte

Méchten Sie alle Daten auf der Speicherkarte |6schen? Wenn Sie die
Speicherkarte formatieren, werden alle Daten gel6scht.

1. Wahlen Sie Dateien.

2. Halten Sie die Speicherkarte gedriickt und wéhlen Sie
Speicheroption..

3. Wahlen Sie Karte formatier..
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Vorbereiten des Mobiltelefons zur Wiederverwertung

Wenn Sie ein neues Mobiltelefon kaufen oder Ihr Mobiltelefon aus
einem anderen Grund entsorgen mdchten, empfiehlt Nokia, das
Mobiltelefon zur Wiederverwertung abzugeben. Entfernen Sie vorher
alle persénlichen Informationen und Inhalte vom Telefon.

Entfernen aller Inhalte und Wiederherstellen der urspriinglichen
Einstellungen

1. Sichern Sie den gewiinschten Inhalt auf einer kompatiblen
Speicherkarte oder auf einem kompatiblen Computer.

2. Beenden Sie alle Anrufe und Verbindungen.
3. Wahlen Sie Einstell. und Werkseinstell. > Alle.
4. Geben Sie den Sicherheitscode ein.

5. Ihr Mobiltelefon schaltet sich aus und dann wieder ein.
Vergewissern Sie sich, dass alle persénlichen Inhalte, wie Kontakte,
Fotos, Musiktitel, Videos, Notizen, Mitteilungen, Mails,
Prasentationen, Spiele und andere installierte Programme entfernt
wurden.

Die auf der Speicher- oder SIM-Karte gespeicherten Inhalte und
Informationen werden nicht geléscht.
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® Support und Updates

Www,nnkia‘mmsxuwm

Fehlersuche

Wenn Sie ein Problem haben, gehen Sie folgendermalRen vor:

e Schalten Sie das Mobiltelefon aus und nehmen Sie den Akku
heraus. Nach etwa einer Minute setzen Sie den Akku wieder ein und
schalten das Mobiltelefon ein.

o Aktualisieren Sie die Telefonsoftware: Wahlen Sie Einstell. und
Telefon > Gerdteaktualisier. aus.

e Stellen Sie die Werkseinstellungen wieder her: Beenden Sie alle
Anrufe und schlie3en Sie alle Verbindungen. Wahlen Sie dann Einstell.
und Werkseinstell. > Nur Einstell. aus.

Lasst sich das Problem nicht beheben, erkundigen Sie sich bei Nokia
nach Reparaturméglichkeiten unter www.nokia.com/support. Bevor
Sie lhr Telefon zur Reparatur einsenden, sichern Sie Ihre Daten, denn
alle personlichen Daten auf lhrem Telefon kénnen geléscht werden.

Unter www.nokia.com/support finden Sie folgende Informationen:
¢ Informationen zur Fehlersuche

¢ Neuigkeiten zu Programmen und Downloads

e Eine ausfihrlichere Version der Bedienungsanleitung
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¢ Informationen zur Softwareaktualisierung

e Einzelheiten zu Funktionen und Technologien und Kompatibilitat
mit Geraten und Zubehor

Sehen Sie sich auch einmal den Videokanal zum Nokia Support auf
www.youtube.com/user/NokiaSupportVideos an.
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Datensicherung auf einer Speicherkarte

Méchten Sie ganz sicher sein, dass wichtige Dateien nicht verloren
gehen? Sie kénnen die Daten in Ihrem Mobiltelefonspeicher auf einer
kompatiblen Speicherkarte sichern.

Wahlen Sie Einstell. > Synchr. & Sich..
1. Wéhlen Sie Sicher. erstellen.

2. Wéhlen Sie die gewlinschten Inhalte fir das Backup aus, und
wahlen Sie v/.

Wiederherstellen einer Sicherung
Wéhlen Sie Sicher. wdherst. und die gewiinschten Inhalte fir die
Wiederherstellung aus und anschlieBend v/.
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Informationen zur Aktualisierung der
Mobiltelefonsoftware

Bleiben Sie auf dem neuesten Stand - aktualisieren Sie Ihre Mobil-
telefonsoftware, um neue und erweiterte Funktionen fiir Ihr Mobil-
telefon zu erhalten. Durch Aktualisierung der Software kann in vielen
Féllen auch die Mobiltelefonleistung verbessert werden.

Es wird empfohlen, eine Sicherungskopie lhrer persénlichen Daten
zu erstellen, bevor Sie die Mobiltelefon-Software aktualisieren.

A Warnung:

Erst nach Abschluss einer Softwareaktualisierung und dem Neustart des Geréts kénnen
Sie das Geréat wieder nutzen. Dies gilt auch fiir Notrufe.

Die Verwendung von Diensten oder das Herunterladen von Inhalten
kann bedeuten, dass groRe Datenmengen lbertragen werden, die
entsprechende Ubertragungskosten verursachen.

Stellen Sie vor dem Starten des Updates sicher, dass der Akku
ausreichend geladen ist. SchlieRen Sie das Gerat andernfalls an das
Ladegerat an.

Nach einer Aktualisierung sind die Anweisungen in der Bedienungs-
anleitung moglicherweise nicht mehr aktuell. Die aktualisierte
Bedienungsanleitung finden Sie unter www.nokia.com/support.
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Aktualisieren der Telefonsoftware iiber den PC

Mit Nokia Suite PC kénnen Sie die Telefonsoftware aktualisieren
lassen. Sie kénnen auch auf dem Telefon gespeicherte Fotos und
andere Objekte auf den Computer Ubertragen.

Dazu benétigen Sie einen kompatiblen PC, eine Hochgeschwindig-
keits-Internetverbindung sowie ein kompatibles USB-Kabel, um Ihr
Mobiltelefon an den PC anzuschlielRen.

Das USB-Kabel ist separat erhaltlich.

Das Programm und weitere Informationen erhalten Sie unter
www.nokia.com/support.
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Akt. der Telefonsoftware iiber das Mobiltel.

Die Telefonsoftware |dsst tiber eine Funkverbindung aktualisieren.
Sie kénnen Ihr Mobiltelefon auch so einstellen, dass es automatisch
nach Aktualisierungen sucht.

Wahlen Sie Einstell. und Telefon > Gerateaktualisier..
1. Um nach Updates zu suchen, wéhlen Sie Geratesoftw. laden.

2. Um eine Aktualisierung herunterzuladen und zu installieren,
wahlen Sie Geratesoftw. laden aus. Befolgen Sie dann die Anwei-
sungen auf dem Display.

Die Softwareaktualisierung kann einige Minuten dauern. Bei
Schwierigkeiten wenden Sie sich bitte an Ihren Netzbetreiber.

Automatisches Suchen nach Updates
Wahlen Sie Autom. aktualisier. aus und legen Sie fest, wie oft nach
Aktualisierungen gesucht werden soll.

Ihr Netzbetreiber kann Updates per Datenverbindung direkt an das
Mobiltelefon Ubermitteln. Weitere Informationen zu diesem Netz-
dienst erhalten Sie von Ihrem Netzbetreiber.
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Urspriingliche Einstellungen wiederherstellen

Wenn lhr Mobiltelefon nicht ordnungsgemaf funktioniert, kénnen Sie
manche Einstellungen auf die urspriinglichen Werte zurticksetzen.

1. Beenden Sie alle Anrufe und Verbindungen.
2. Wahlen Sie Einstell. und Werkseinstell. > Nur Einstell..
3. Geben Sie den Sicherheitscode ein.

Dies hat keine Auswirkungen auf die auf Inrem Mobiltelefon
gespeicherten Dokumente und Dateien.

Nach der Wiederherstellung der urspriinglichen Einstellungen
schaltet sich Ihr Mobiltelefon aus und dann wieder ein. Dies kann
etwas langer dauern als gewohnt.
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Zugriffscodes

PIN- oder PIN2-
Code

(4 bis 8 Ziffern)

Diese schiitzen lhre SIM-Karte gegen nicht
autorisierte Nutzung oder sind fiir den Zugriff auf
einige Funktionen erforderlich.

Sie kénnen lhr Mobiltelefon so einstellen, dass Sie
beim Einschalten zur Eingabe des PIN-Codes auf-
gefordert werden.

Wenden Sie sich an lhren Dienstanbieter, falls Sie
die Codes nicht mit Ihrer Karte erhalten haben
oder falls Sie sie vergessen.

Wenn Sie den Code dreimal hintereinander falsch
eingeben, missen Sie die Blockierung des Codes
mithilfe des PUK- oder PUK2-Codes aufheben.

PUK- oder
PUK2-Code

(8 ziffern)

Diese sind erforderlich, um die Sperrung eines
PIN- oder PIN2-Codes aufzuheben.

Wenden Sie sich an lhren Dienstanbieter, falls Sie
die Codes nicht mit Ihrer SIM-Karte erhalten
haben.

IMEI-Nummern
(15 Ziffern)

Diese Nummer dient zum Identifizieren gliltiger
Mobiltelefone im Netz. Die Nummer kann auch
verwendet werden, um beispielsweise gestohlene
Mobiltelefone zu sperren. Méglicherweise
missen Sie die Nummer auch den Nokia Care
Services angeben.
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Zum Anzeigen lhrer IMEI-Nummer wéhlen Sie
*#06#.

Sperrcode
(Sicherheits-
code)

(mind. 5 Ziffern)

Damit kénne Sie Ihr Mobiltelefon gegen
unbefugte Benutzung schitzen.

Sie kénnen Ihr Mobiltelefon so einstellen, dass Sie
zur Eingabe des von Ihnen definierten Sperrcodes
aufgefordert werden. Die Standardsperrcode
lautet 12345.

Behalten Sie den Code fiir sich, und bewahren Sie
ihn getrennt von Ihrem Mobiltelefon an einem
sicheren Ort auf.

Falls Sie den Code vergessen und das Mobiltelefon
gesperrt ist, muss Ihr Mobiltelefon zum Kunden-
dienst. Ggf. fallen weitere Gebuhren an, und alle

personlichen Daten in lhrem Mobiltelefon werden
geldscht.

Weitere Informationen erhalten Sie von Nokia
Care oder dem Verkdufer des Mobiltelefons.
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Produkt- und Sicherheitshinweise

Sicherheit

Lesen Sie diese einfachen Richtlinien.
Deren Nichtbeachtung kann
gefahrliche Folgen haben oder gegen
Vorschriften verstoBen. Weitere
Informationen entnehmen Sie bitte
der Bedienungsanleitung.

IN GEFAHRBEREICHEN

AUSSCHALTEN
Schalten Sie das Gerét nicht ein, wenn
der Einsatz von Mobiltelefonen
verboten ist, es Stérungen ver-
ursachen oder Gefahr entstehen kann
wie in Flugzeugen, in Krankenh&usern
oder in der Umgebung von medi-
zinischen Geréaten, Kraftstoffen und
Chemikalien sowie in Sprenggebieten.
Befolgen Sie alle Anweisungen in
Gefahrenbereichen.

VERKEHRSSICHERHEIT

GEHT VOR
Beachten Sie alle vor Ort geltenden
Gesetze. Die Hande miissen beim
Fahren immer fiir die Bedienung des
Fahrzeugs frei sein. Die Verkehrs-
sicherheit muss beim Fahren immer
Vorrang haben.

INTERFERENZEN

Bei mobilen Geréten kann es
zu Stérungen durch Interferenzen
kommen, die die Leistung beeintrach-
tigen kénnen.

QUALIFIZIERTER

KUNDENDIENST
Installation und Reparatur dieses
Produkts darf nur durch qualifiziertes
Fachpersonal erfolgen.

& SCHUTZEN SIE IHR
GEHOR

Um mogliche Gehérschaden zu
vermeiden, setzen Sie sich nicht Gber
langere Zeitraume hohen Lautstarken
aus. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie lhr
Mobiltelefon bei eingeschalteten
Lautsprechern an Ihr Ohr halten.

Funktionsspezifische
Anweisungen

= 1 © Wwichtig: Das Mobiltelefon ist
nur zur Verwendung mit einer
Standard-SIM-Karte (siehe Abbildung)
vorgesehen. Durch die Verwendung
einer nicht SIM-Karte kann sowohl die
Karte als auch das Mobiltelefon
beschédigt werden. AuRerdem
kénnen die auf der Karte
gespeicherten Daten beschadigt
werden. Erkundigen Sie sich bei lhrem
Mobilfunkanbieter nach der
Verwendung einer SIM-Karte, die tiber
einen Mini-UICC-Ausschnitt verfugt.



W 2 A Warnung: Bei aktiviertem
Flugprofil kénnen Sie keine Anrufe —
auch keine Notrufe - tatigen oder ent-
gegennehmen oder andere
Funktionen nutzen, die eine Verbin-
dung zum Mobilfunknetz erfordern.
Um einen Anruf zu tatigen, missen Sie
ein anderes Profil aktivieren.

W 3 |hr Gerit hat méglicherweise
interne und externe Antennen.
Vermeiden Sie ein unnétiges
Berlhren der Antenne wahrend des
Funkverkehrs. Das Beriihren der
Antenne beeintrachtigt die Qualitat
der Funkverbindung und kann dazu
fiihren, dass der Stromverbrauch des
Gerats hoher ist als erforderlich,
wodurch moglicherweise die
Betriebsdauer des Akkus verkirzt
wird.

Verwenden Sie ausschlief3lich
Speicherkarten, die von Nokia fiir den
Einsatz mit diesem Geréat zugelassen
wurden. Durch die Verwendung einer
nicht kompatiblen Speicherkarte kann
sowohl die Karte als auch das Geréat
beschédigt werden. AuBerdem
kénnen die auf der Karte
gespeicherten Daten beschadigt
werden.

Ihr Gerat unterstiitzt microSD-Karten
mit einer Kapazitat von bis zu 32 GB.
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© Wichtig: Entfernen Sie die
Speicherkarte niemals, wenn ein
Programm auf sie zugreift. Dies kann
zu Schéden an der Speicherkarte und
dem Gerét sowie an den auf der Karte
gespeicherten Daten fihren.

= 4 @ Wichtig: Vermeiden Sie das
Kratzen auf der Oberflache des
Touchscreens. Verwenden Sie
niemals einen richtigen Stift, Bleistift
oder andere spitze Gegenstande, um
auf dem Touchscreen zu schreiben.

Um Radio zu héren, miissen Sie ein
kompatibles Headset an das Gerat
anschlieBen. Das Headset fungiert als
Antenne.

Die sozialen Netzwerkdienste sind
Dienste von Drittanbietern und
werden nicht von Nokia bereitgestellt.
Uberpriifen Sie die Datenschutz-
einstellungen des sozialen Netzwerk-
dienstes, den Sie verwenden, da Sie
Ihre Daten méglicherweise vielen
Personen zur Verfiigung stellen. Die
Nutzungsbedingungen des sozialen
Netzwerkdienstes gelten fiir die
Freigabe von Daten Uber diesen
Dienst. Machen Sie sich mit den
Nutzungsbedingungen und den



DatenschutzmaRBnahmen dieses
Dienstes vertraut.

Die Verwendung von sozialen
Netzwerken muss vom Netz unter-
stiitzt werden. Dabei kénnen grol3e
Datenmengen Uibertragen werden,
die entsprechende Ubertragungs-
kosten verursachen. Informationen
zu den Dateniibertragungsgebiihren
erhalten Sie von lhrem
Dienstanbieter.

Das Programm ,,Communitys* ist
moglicherweise nicht in allen
Regionen verflgbar. Nur Funktionen,
die vom sozialen Netzwerk unter-
stlitzt werden, sind verfiigbar.

) 5 Sie kénnen SMS-Mitteilungen
versenden, die die normale Zeichen-
begrenzung einer einzelnen
Mitteilung tiberschreiten. Langere
Mitteilungen werden in Form von zwei
oder mehr Mitteilungen gesendet. Ihr
Diensteanbieter erhebt hierfiir
eventuell entsprechende Gebiihren.

Zeichen mit Akzenten oder andere
Sonderzeichen sowie Zeichen
bestimmter Sprachen benétigen
mehr Speicherplatz, wodurch die
Anzahl der Zeichen, die in einer
Mitteilung gesendet werden kénnen,
zusatzlich eingeschrankt wird.

=) 6 Wenn das Objekt in der Multi-
media-Mitteilung fir das Netz zu grof3
ist, reduziert das Gerat moglicher-
weise die GroRe automatisch.

w7 Multimedia-Mitteilungen kénnen
nur auf kompatiblen Geraten
empfangen und angezeigt werden.
Die Anzeige von Mitteilungen kann je
nach Gerét variieren.

= 3 Die Verwendung von Diensten
oder das Herunterladen von Inhalten
kann bedeuten, dass groRe
Datenmengen Ubertragen werden,
die entsprechende Ubertragungs-
kosten verursachen.

Die Anzeige von Bildmitteilungen
kann je nach Gerat variieren.

SchlieRen Sie keine Produkte an, die
ein Ausgangssignal erzeugen, da das
Gerat dadurch beschadigt werden
kann. SchlieBen Sie keine Spannungs-
quelle an den Nokia AV-Anschluss an.
Achten Sie besonders auf die
Einstellung der Lautstarke, wenn Sie
ein externes Gerat oder Headset, das
nicht von Nokia fir die Verwendung
mit diesem Gerat zugelassen wurde,
an den Nokia AV-Anschluss
anschlieRen.
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© wichtig: Uberlegen Sie sich gut,
welchen Personen Sie lhre Standort-
daten mitteilen. Uberpriifen Sie die
Datenschutzeinstellungen des ver-
wendeten sozialen Netzwerkdienstes,
da Sie lhren Standort méglicherweise
vielen Personen mitteilen.

) 9 |st der Akku vollstandig entladen,
dauert es moglicherweise einige
Minuten, bis die Ladeanzeige
eingeblendet wird oder Sie Anrufe
tatigen kénnen.

Beachten Sie alle geltenden
Sicherheitsvorschriften.

Um Benachrichtigungen aus sozialen
Netzwerken abzubestellen, wéhlen
Sie auf dem Programmbildschirm
Benachrichtigungen > = >
Einstellungen.

Netzdienste und Kosten

Ihr Mobiltelefon ist fir den Einsatz in
WCDMA 850-, 900-, 1700-, 1900-,
2100- und HSPA EGSM 850-, 900-,
1800-, 1900-MHz-Netze zugelassen.
Fur die Verwendung des Mobiltelefons
missen Sie ein Abonnement mit
einem Diensteanbieter abgeschlos-
sen haben.

Fur die Verwendung bestimmter
Funktionen und das Herunterladen
von Inhalten auf Ihr Gerét ist eine Ver-
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bindung zum Mobilfunknetz
erforderlich. Dabei kénnen ent-
sprechende Ubertragungskosten
anfallen. Fir einige Produkt-
funktionen ist die Unterstutzung
durch das Netz erforderlich und diese
miissen moglicherweise abonniert
werden.

Pflege lhres Geréts

Behandeln Sie Ihr Gerat, Akku,
Ladegerat und Zubehor mit Sorgfalt.
Die folgenden Empfehlungen helfen
lhnen, lhre Garantie- und Gewahr-
leistungsanspriiche zu wahren.

. Verwenden Sie das Gerét nicht
in staubigen oder schmutzigen
Umgebungen oder bewahren
Sie es dort auf. Beweglichen
Teile und elektronische
Komponenten kénnen
beschédigt werden.

. Bewahren Sie das Gerét nicht
bei hohen Temperaturen auf.
Hohe Temperaturen kénnen die
Lebensdauer des Gerats
verkiirzen, den Akku
beschéadigen und bestimmte
Kunststoffe verformen oder
zum Schmelzen bringen.

. Bewahren Sie das Gerét nicht
bei niedrigen Temperaturen



auf. Wenn das Gerat wieder zu
seiner normalen Temperatur
zuriickkehrt, kann sich in
seinem Innern Feuchtigkeit
bilden und die elektronischen
Schaltkreise beschadigen.

Versuchen Sie nicht, das Gerat
anders als in der Bedienungs-
anleitung beschrieben zu
offnen.

Unbefugte Anderungen
konnten das Geréat beschadigen
und gegen die fiir Funkgeréte
geltenden Vorschriften
verstolen.

Lassen Sie das Gerét nicht
fallen, setzen Sie es keinen
Schlagen oder StéRen aus und
schiitteln Sie es nicht. Durch
eine grobe Behandlung kénnen
im Gerat befindliche
elektronische Schaltungen und
mechanische Teile Schaden
nehmen.

Reinigen Sie die Gerateober-
flache nur mit einem weichen,
sauberen, trockenen Tuch.

Malen Sie das Gerét nicht an.
Durch die Farbe kénnen die
beweglichen Teile verkleben

und so den ordnungsgemalen
Betrieb verhindern.

. Schalten Sie von Zeit zu Zeit das
Gerat aus und nehmen Sie den
Akku heraus, um eine optimale
Leistung zu erzielen.

. Halten Sie Ihr Gerat von
Magneten oder Magnetfeldern
fern.

. Um wichtige Daten sicher
aufzubewahren, sollten Sie sie
an zwei unterschiedlichen Orten
speichern, wie auf Ihrem Mobil-
telefon, der Speicherkarte oder
dem Computer, bzw. wichtige
Informationen schriftlich
festhalten.

Bei einer intensiven Nutzung kann das
Gerat warm werden. In den meisten
Fallen ist dies normal. Wenn Sie den
Eindruck haben, dass das Gerat nicht
ordnungsgemaf funktioniert, bringen
Sie es zum nachsten autorisierten
Kundenservice.

Wiederverwertung

Geben Sie gebrauchte elektronische
Produkte, Batterien, Akkus und
Verpackungsmaterial stets bei den
zustandigen Sammelstellen ab. Auf
diese Weise vermeiden Sie die un-
kontrollierte Millentsorgung und
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férdern die Wiederverwertung von
stofflichen Ressourcen.
Informationen zur Wiederverwertung
Ihres Nokia Produkts erhalten Sie
unter www.nokia.com/recycling.

Symbol der durchstrichenen
Abfalltonne auf Radern

U=
X

Das Symbol der durchgestrichenen
Abfalltonne auf Radern, das auf dem
Produkt, auf dem Akku, in der
Dokumentation oder auf dem
Verpackungsmaterial zu finden ist,
bedeutet, dass elektrische und
elektronische Produkte, Batterien
und Akkus am Ende ihrer Lebensdauer
einer getrennten Miillsammlung
zugefiihrt werden mussen. Diese
Vorschrift gilt in der Europ&ischen
Union. Entsorgen Sie diese Produkte
nicht iber den unsortierten Hausmdill.
Weitere Informationen zum
Umweltschutz finden Sie in der
Umwelterklarung (Eco Profile) zum
Produkt unter www.nokia.com/
ecoprofile.

Informationen zur Verwaltung
digitaler Rechte

Beachten Sie bei der Nutzung dieses
Geréts alle geltenden Gesetze und
ortstblichen Gepflogenheiten, den
Datenschutz sowie sonstige Rechte
Dritter einschlieflich des Urheber-
rechts. Aufgrund des Urheberrechts-
schutzes kann es sein, dass einige
Bilder, Musikdateien und andere
Inhalte nicht kopiert, veréndert oder
Ubertragen werden durfen.

Zum Schutz von geistigem Eigentum
einschlieBlich Urheberrechten setzen
die Eigenttimer von Inhalten unter-
schiedliche Techniken zur Verwaltung
digitaler Rechte (Digital Rights
Management, DRM) ein. Dieses Gerat
verwendet fur den Zugriff auf DRM-
geschiitzte Daten verschiedene DRM-
Programme. Sie kénnen mit diesem
Gerat auf Inhalte zugreifen, die mit
folgenden DRM-Techniken geschiitzt
sind: OMA DRM 2.0 & 2.1. Bei DRM-
Software, die den Schutz dieser
Inhalte nicht sicherstellt, kénnen die
Eigentiimer der Inhalte verlangen,
dass die Funktion der DRM-Software,
auf neue DRM-geschiitzte Inhalte
zugreifen zu kénnen, widerrufen wird.
Dieser Widerruf kann ebenfalls dazu
fiihren, dass die Aktualisierung von
DRM-geschitzten Inhalten, die
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bereits auf dem Gerat gespeichert
sind, nicht moglich ist. Der Widerruf
von derartiger DRM-Software hat
keine Auswirkung auf die Nutzung von
nicht DRM-ungeschitzten Inhalten
oder Inhalten, die mit anderen Arten
von DRM-Software geschiitzt sind.

DRM-geschiitzte (Digital Rights
Management) Inhalte werden mit
einer zugehdrigen Lizenz geliefert, in
der lhre Rechte zur Nutzung des
Inhalts definiert sind.

Enthalt Ihr Mobiltelefon OMA DRM-
geschiitzte Inhalte, verwenden Sie
zum Sichern dieser Inhalte und der
Lizenzen die Sicherungsfunktion der
Nokia Suite.

Andere Methoden der Ubertragung
kénnten die Lizenzen, die zur Weiter-
verwendung der OMA DRM-
geschutzten Inhalte wieder
hergestellt werden miissen, nach
einer Formatierung des Gerédte-
speichers nicht tbertragen. Die
Lizenzen miissen moglicherweise
auch bei einer Beschadigung der
Dateien auf lhrem Gerat wieder
hergestellt werden.

Enthalt Ihr Gerdt WMDRM-geschiitzte
Inhalte, gehen die Inhalte und die
Lizenzen nach einer Formatierung des

Gerétespeichers verloren. Die
Lizenzen und Inhalte kénnen
ebenfalls bei einer Beschadigung der
Daten auf lhrem Gerét verloren
gehen. Der Verlust der Lizenzen oder
der Inhalte kann lhre Méglichkeiten
einschranken, die Inhalte auf dem
Gerét erneut zu nutzen. Weitere
Informationen erhalten Sie von Ihrem
Diensteanbieter.

Tipps und Angebote

Damit Sie Ihr Mobiltelefon und lhre
Dienste optimal nutzen kénnen,
erhalten Sie von Nokia kostenlose, auf
Sie zugeschnittene SMS-Nachrichten.
Diese Nachrichten bieten Ihnen Tipps,
Tricks und Support.

Wenn Sie diese Nachrichten nicht
erhalten mochten, wahlen Sie
Einstell. > Nokia Konto > Tipps und
Angebote.

Damit wir diesen Dienst bereitstellen
kénnen, werden Ihre Mobiltelefon-
nummer, die Seriennummer des
Mobiltelefons und einige Kennungen
des Mobilfunkvertrags an Nokia
Ubermittelt, wenn Sie das Mobil-
telefon zum ersten Mal verwenden.
Einige dieser Daten werden auch bei
Software-Updates an Nokia
Ubermittelt. Diese Daten kénnen wie
in der Datenschutzerklarung
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angegeben verwendet werden. Die
Datenschutzerkldrung kénnen Sie
unter www.nokia.com abrufen.

Akkus und Ladegerate
Informationen zu Akku und
Ladegerdt

Ihr Gerat ist fur die Verwendung eines
Akkus vom Typ BL-4U ausgelegt.
Unter Umstéanden stellt Nokia weitere
Akkumodelle fiir dieses Gerat zur
Verfugung. Verwenden Sie aus-
schlieBlich Nokia Original-Akkus.

Dieses Gerat ist fir die Strom-
versorgung durch eines der folgenden
Ladegerate ausgelegt: AC-11 . Die
genaue Modellnummer des
Ladegeréats kann je nach Stecker
variieren und ist durch E, X, AR, U, A,
C, K, B oder N gekennzeichnet.

Der Akku kann zwar mehrere hundert
Mal ge- und entladen werden, nutzt
sich aber im Laufe der Zeit eventuell
ab. Wenn die Sprech- und Stand-by-
Zeiten deutlich kiirzer als normal sind,
ersetzen Sie den Akku.

Sicherheithinweise zu Akkus
Bevor Sie den Akku herausnehmen,
mussen Sie das Mobiltelefon immer
ausschalten und es vom Ladegerat
trennen. Wenn Sie das Kabel von
einem Ladegerdt oder einem

Zubehorteil abziehen, halten Sie es
am Stecker fest.

Wenn das Ladegerét nicht benutzt
wird, ziehen Sie das Kabel aus der
Steckdose und vom Geréatab. Trennen
Sie den vollstéandig geladenen Akku
vom Ladegerét, da das Uberladen die
Lebensdauer des Akkus verkiirzen
kann. Bei Nichtgebrauch entladt sich
ein voll aufgeladener Akku mit der
Zeit.

Verwenden Sie den Akku nur bei
Temperaturen zwischen 15°C und
25°C. Extreme Temperaturen
verkirzen die Kapazitat und Lebens-
dauer des Akkus. Ein Gerat mit einem
kalten oder warmen Akku funktioniert
unter Umstanden voriibergehend
nicht.

Ein unbeabsichtigter Kurzschluss
kann auftreten, wenn ein metallischer
Gegenstand mit den Metallstreifen
auf dem Akku in Verbindung kommt.
Dies kann auftreten, wenn Sie
beispielsweise einen Ersatzakku in
lhrer Tasche aufbewahren. Durch
KurzschlieBen kénnen der Akku oder
der verbindende Gegenstand
beschédigt werden.

Werfen Sie Akkus nicht ins Feuer, da
sonst Explosionsgefahr besteht!
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Akkus mussen nach den ortsiiblichen
Vorschriften entsorgt werden. Fiihren
Sie diese der Wiederverwertung zu,
soweit dies méglich ist. Entsorgen Sie
diese nicht Giber den Hausmidill.

Versuchen Sie nicht, die
Ummantelungen von Akkus oder
Batterien zu entfernen oder Akkus
oder Batterien aufzuschneiden, zu
offnen, zu zerbrechen, zu biegen, zu
durchstechen oder zu zerstéren. Tritt
aus einem Akku Flussigkeit aus,
achten Sie darauf, dass diese
Flissigkeit nicht mit der Haut oder
den Augen in Bertihrung kommt.
Kommt die Flussigkeit mit der Haut
oder den Augen in Beriihrung, spilen
Sie die betroffenen Stellen sofort mit
Wasser oder wenden Sie sich an einen
Arzt.

Versuchen Sie nicht, Akkus zu
verandern oder wiederaufzubereiten
und flhren Sie keine Objekte in Akkus
ein. Tauchen Sie Akkus nichtin Wasser
oder andere Fliissigkeiten und setzen
Sie diese nicht Wasser oder anderen
Fliissigkeiten aus. Akkus kénnen
explodieren, wenn sie beschadigt
sind.

Benutzen Sie den Akku und das
Ladegeréat nur fiir den vorgesehenen
Zweck. Die unsachgemalle

Verwendung oder die Verwendung
nicht zugelassener Akkus oder nicht
kompatibler Ladegerate kann Brande
oder Explosionen zur Folgen haben
und zum Erléschen der Zulassung
oder Garantie bzw. Gewahrleistung
fuihren. Wenn Sie den Eindruck haben,
dass der Akku oder das Ladegerat
beschadigt wurde, bringen Sie ihn
bzw. es vor der Weiternutzung zur
Uberpriifung zu einem Servicecenter.
Benutzen Sie keine beschadigten
Akkus oder Ladegerate. Verwenden
Sie das Ladegerate nicht im Freien.

Zusatzliche

Sicherheitshinweise

Tatlgen eines Notrufs
Stellen Sie sicher, dass das
Gerét eingeschaltet ist.

2 Stellen Sie sicher, dass die
Signalstarke ausreichend ist.
Gegebenenfalls missen Sie
noch Folgendes durchfiihren:

* Setzen Sie eine SIM-Karte in
das Mobiltelefon ein.

o Deaktivieren Sie Sperren wie
Anrufsperre, Rufnummern-
beschrankung oder Anrufe
nur an geschlossene
Benutzergruppen.
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Vergewissern Sie sich, dass
das Flugprofil nicht aktiviert
ist.

Wenn das Display und Tasten
gesperrt sind, entsperren Sie
diese.

3 Driicken Sie mehrfach die
Beendigungstaste, bis die
Startansicht angezeigt wird.

4 Um das Wahlfeld zu 6ffnen,
wahlen Sie @ aus.

5 Geben Sie die jeweils giiltige
Notrufnummer fiir Ihre Region
ein. Notrufnummern sind je
nach Standort unterschiedlich.

6 Driicken Sie auf die Anruftaste.

7 Geben Sie alle nétigen
Informationen so genau wie
moglich an. Beenden Sie das
Gesprach erst, wenn lhnen die
Erlaubnis hierzu erteilt worden
ist.

© Wichtig: Aktivieren Sie Anrufe iiber
Mobilfunk als auch Internetanrufe,
wenn |hr Gerét Internetanrufe unter-
stiitzt. Ihr Gerat versucht unter
Umstanden, Notrufe (ber das
Mobilfunknetz und tber den
Dienstanbieter fur Internetanrufe
herzustellen. Daher kann der

Verbindungsaufbau nicht in allen
Situationen gewahrleistet werden.
Verlassen Sie sich nicht ausschlieBlich
auf ein mobiles Gerat, wenn es um
lebenswichtige Kommunikation (z. B.
bei medizinischen Notféllen) geht.

Kleinkinder

Ihr Gerat und sein Zubehér sind keine
Spielzeuge und kénnen Kleinteile
enthalten. Halten Sie diese auBerhalb
der Reichweite von kleinen Kindern.

Medizinische Gerdte

Der Betrieb von Funkgeréten,
einschlieBlich Mobiltelefonen, kann
unter Umstanden den Betrieb von
nicht ausreichend abgeschirmten
medizinischen Geraten stéren.
Wenden Sie sich an einen Arzt oder
den Hersteller des medizinischen
Geréats, um festzustellen, ob diese
ausreichend gegen externe
hochfrequente Schwingungen
abgeschirmt sind.

Implantierte medizinische
Geréte

Hersteller medizinischer Gerate
empfehlen einen Mindestabstand von
15,3 Zentimeter (6 Zoll) zwischen
Funkgerdten und implantierten medi-
zinischen Gerédten wie z. B. Herz-
schrittmachern oder implantierten
Cardiovertern/Defibrillatoren, um
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eine magliche Stérung des medi-
zinischen Geréats zu vermeiden.
Personen, die Geréate dieser Art
verwenden,

. mussen immer einen Abstand
von 15,3 Zentimeter (6 Zoll)
zwischen medizinischem Gerat
und Funkgerét einhalten,

. diirfen das Gerét nicht in der
Brusttasche aufbewahren,

. mussen das Gerét an das dem
medizinischen Geréat
entferntere Ohr halten,

. Schalten Sie das Mobiltelefon
aus, wenn Sie Grund zu der
Vermutung haben, dass es zu
einer Stérung gekommen ist.

. mussen die Anweisungen des
Herstellers fiir das implantierte
medizinische Geréat befolgen.

Wenn Sie Fragen hinsichtlich der
Verwendung des Funkgerats
zusammen mit einem implantierten
medizinischen Gerdt haben, wenden
Sie sich an lhren Arzt.

Hoéren

A Warnung: Bei Verwendung des
Headsets besteht die Moglichkeit,
dass Sie keine Gerausche der
Umgebung mehr wahrnehmen.

Verwenden Sie das Headset nicht,
wenn dies lhre Sicherheit beeintrach-
tigen kann.

Einige mobile Gerate kénnen unter
Umsténden Storungen bei einigen
Hoérgeraten verursachen.

Nickel
Die Geréateoberflache ist nickelfrei.

Schutz des Gerats vor
schéadlichen Inhalten

Ihr Gerat kann Viren oder anderen
schédlichen Inhalten ausgesetzt sein.
Treffen Sie daher folgende Vorsichts-
mafRnahmen:

. Beim Offnen von Mitteilungen
ist Vorsicht geboten.
Mitteilungen kénnen schadliche
Software enthalten oder auf
andere Weise Schaden an lhrem
Gerat oder Computer ver-
ursachen.

. Seien Sie vorsichtig bei
Verbindungsanfragen, beim
Offnen von Internetseiten und
Herunterladen von Inhalten.
Akzeptieren Sie keine Bluetooth
Verbindungen von Quellen,
denen Sie nicht vertrauen.

Installieren und verwenden Sie
nur Dienste und Software aus
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vertrauenswiirdigen Quellen,
die ausreichende Sicherheit und
angemessenen Schutz bieten.

Installieren Sie Antivirus-
Programme oder andere
Schutzprogramme auf lhrem
Mobiltelefon und verbundenen
Computern. Verwenden Sie
jeweils nur ein Antivirus-
Programm. Die gleichzeitige
Verwendung mehrerer
Programme kann die Leistung
und den Betrieb des
Mobiltelefons und/oder
Computers beeintrachtigen.

Gehen Sie vorsichtig vor, wenn
Sie Uber vorinstallierte
Lesezeichen und
Verkniipfungen auf
Internetseiten von Drittan-
bietern zugreifen. Nokia
bestéatigt oder Gbernimmt keine
Haftung fur diese
Internetseiten.

Betriebsumgebung

Dieses Gerat erfiillt bei Einsatz in der
vorgesehenen Haltung am Ohr oder in
einer mindestens 1,5 Zentimeter vom
Kérper entfernten Position die
Richtlinien zur Freisetzung
hochfrequenter Schwingungen. Wenn
eine Gurteltasche, ein Gurtelclip oder
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eine Halterung verwendet wird, um
das Gerat am Korper einzusetzen,
sollte diese Vorrichtung kein Metall
enthalten und das Gerat sollte sich
mindestens in der oben genannten
Entfernung vom Koérper entfernt
befinden.

Um Dateien oder Mitteilungen zu
senden, ist eine gute Verbindung zum
Mobilfunknetz erforderlich. Die Uber-
tragung von Dateien oder
Mitteilungen kann verzégert werden,
bis eine derartige Verbindung
verfligbar ist. Stellen Sie sicher, dass
die Anweisungen beziglich
Abstanden eingehalten werden, bis
die Ubertragung beendet ist.

Fahrzeuge

Funksignale kénnen unter Umstanden
die Funktion nicht ordnungsgemaf?
installierter oder nicht ausreichend
abgeschirmter elektronischer
Systeme in Kraftfahrzeugen, z. B.
elektronisch gesteuerte Benzin-
einspritzungen, elektronische ABS-
Systeme (Anti-Blockier-Systeme),
elektronische Fahrtgeschwindigkeits-
regler und Airbagsysteme beeintrach-
tigen. Weitere Informationen erhalten
Sie beim Hersteller des Fahrzeugs
bzw. des Zubehérs.



Das Gerat sollte nur von Fachpersonal
in ein Fahrzeug eingebaut werden.
Fehlerhafte Montage oder Wartung
kann geféhrliche Folgen haben und
zum Erléschen der giiltigen Garantie
bzw. Gewéhrleistung fihren. Priifen
Sie regelmalig, ob das Kfz-Zubehoér
fur Ihr Mobilfunkgeréat in lhrem
Fahrzeug ordnungsgemaR installiert
ist und einwandfrei funktioniert.
Bewahren Sie keine brennbaren
Flussigkeiten, Gase oder Explosiv-
stoffe im selben Raum wie das Gerat,
seine Teile oder das Zubehér auf oder
fiihren diese so mit sich. Bedenken
Sie, dass der Airbag mit groRer Wucht
gefullt wird. Platzieren Sie Ihr Gerat
oder das Zubehdr nicht in dem vom
geflllten Airbag belegten Bereich.

Explosionsgeféhrdete Orte
Schalten Sie Ihr Mobiltelefon an
explosionsgefahrdeten Orten, wie an
Tankstellen in der Nahe von
Benzinpumpen aus. An solchen Orten
kann ein Funke eine Explosion oder
einen Brand mit kérperlichen Schaden
oder Todesfolge auslésen. Beachten
Sie die Einschrankungen in Bezug auf
die Verwendung an Tankstellen, in
Kraftstofflagern und -verkaufs-
bereichen, chemischen Anlagen oder
Sprenggebieten. Orte mit einer
explosionsgefahrdeten Atmosphare

sind zwar héaufig, aber nicht immer
deutlich gekennzeichnet. Hierzu
gehoren beispielsweise Orte, an
denen Sie den Motor lhres Fahrzeugs
abstellen sollten, das Unterdeck auf
Schiffen, Umgebungen von Leitungen
und Tanks, in denen sich Chemikalien
befinden sowie Orte, an denen sich
Chemikalien oder Partikel wie
Getreidestaub, Staub oder Metallpul-
ver in der Luft befinden. Wenden Sie
sich an den Hersteller von
Fahrzeugen, die mit Flissiggas (z. B.
Propan oder Butan) betrieben werden,
um in Erfahrung zu bringen, ob dieses
Mobiltelefon ohne Sicherheitsrisiko in
der N&he solcher Fahrzeuge
verwendet werden kann.

Informationen zur
Zertifizierung (SAR)

Dieses mobile Gerét entspricht den
Richtlinien zur Begrenzung der
Exposition durch elektro-
magnetische Felder.

Ihr mobiles Gerét ist ein
Funkempfangs- und -sendegerét. Es
wurde so konstruiert, dass es die von
internationalen Regelwerken
empfohlenen Grenzwerte fur die
Exposition durch elektromagnetische
Felder nicht tiberschreitet. Diese von
der unabhéngigen Kommission
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ICNIRP herausgegebenen
Empfehlungen beinhalten
Sicherheitsspannen, um den Schutz
aller Personen unabhéangig vom Alter
und allgemeinen Gesundheitszustand
sicherzustellen.

Die Expositions-Empfehlungen fur
mobile Gerate verwenden eine
Maleinheit, die als Spezifische
Absorptionsrate oder SAR bezeichnet
wird. Der in den ICNIRP-
Empfehlungen dokumentierte SAR-
Grenzwert betrégt 2,0 Watt/
Kilogramm (W/kg) als Durchschnitts-
wert pro 10 Gramm Kérpergewebe.
SAR-Tests werden auf der Basis von
Standardbedienungspositionen
durchgefihrt, wobei das Geréat in allen
getesteten Frequenzb&dndern mit der
héchstméglichen Sendeleistung
betrieben wird. Der tatséchliche SAR-
Wert eines Gerdts im Betrieb kann
dabei unter dem Maximalwert liegen,
da das Gerét so konstruiert ist, dass
jeweils nur die Sendeleistung nutzt,
die zum Zugriff auf das Mobilfunknetz
erforderlich ist. Der Wert kann sich
abhangig von verschiedenen Faktoren
dndern, wie zum Beispiel lhre
Entfernung zur néchsten Basisstation
des Funknetzes.

Der maximale SAR-Wert gemal? den
ICNIRP-Empfehlungen fir die
Verwendung des Geré&ts am Ohr ist
1,37 W/kg .

Die Verwendung von Geratezubehdr
kann Auswirkungen auf die SAR-Werte
haben. Die SAR-Grenzwerte kénnen
abhéngig von den nationalen
Richtlinien und Testanforderungen
sowie dem Frequenzband variieren.
Weitere Informationen zu SAR-
Werten finden Sie in den Produkt-
informationen unter www.nokia.com.

Copyright und andere Hinweise
KONFORMITATSERKLARUNG

C€0168

Hiermit erklart NOKIA CORPORATION,
dass sich das Produkt RM-714 in
Ubereinstimmung mit den grund-
legenden Anforderungen und den
ubrigen einschldgigen Bestimmungen
der Richtlinie 1999/5/EG befindet.
Den vollstandigen Text der
Konformitétserklarung finden Sie
unter http://www.nokia.com/global/
declaration/declaration-of-
conformity .

© 2012 Nokia. Alle Rechte
vorbehalten.
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Nokia und Nokia Connecting People
sind Marken oder eingetragene
Marken der Nokia Corporation. Nokia
tune ist eine Tonmarke der Nokia
Corporation. Andere in diesem
Handbuch erwéhnte Produkt- und
Firmennamen kénnen Marken oder
Handelsnamen ihrer jeweiligen
Inhaber sein.

Die vollsténdige oder teilweise
Reproduktion, Ubertragung,
Verbreitung oder Speicherung der
Inhalte dieses Dokuments in jeglicher
Form ist ohne vorherige schriftliche
Genehmigung von Nokia verboten.
Nokia verfolgt eine Strategie der
kontinuierlichen Entwicklung. Nokia
behélt sich das Recht vor, ohne
vorherige Ankiindigung an jedem der
in dieser Dokumentation
beschriebenen Produkte Anderungen
und Verbesserungen vorzunehmen.

Includes RSA BSAFE cryptographic
or security protocol software from
RSA Security.

d

powereb Oracle and Java are
registered trademarks of Oracle and/
or its affiliates.

The Bluetooth word mark and logos
are owned by the Bluetooth SIG, Inc.
and any use of such marks by Nokia is
under license.

Dieses Produkt ist im Rahmen der
MPEG-4 Visual Patent Portfolio
License lizenziert (i) fur den persén-
lichen und nicht kommerziellen
Einsatz in Verbindung mit
Informationen, die von einem
Verbraucher in Ubereinstimmung mit
dem MPEG-4 Visual Standard
personlich und nicht kommerziell
erstellt wurden, und (ii) fir den Einsatz
in Verbindung mit MPEG-4-Videos, die
von einem lizenzierten Videoanbieter
zur Verfugung gestellt wurden. Es
wird weder implizit noch explizit eine
Lizenz fur andere Einsatzzwecke
gewahrt. Weitere Informationen,
inklusive solcher zur Verwendung fiir
Werbezwecke sowie fiir den internen
und kommerziellen Einsatz, erhalten



Sie von MPEG LA, LLC. Siehe http://
www.mpegla.com.

In dem nach geltendem Recht
groftmoglichen Umfang sind Nokia
oder seine Lizenzgeber unter keinen
Umsténden verantwortlich fur
jedweden Verlust von Daten oder
Einkinften oder fiir jedwede
besonderen, beildufigen, Folge- oder
mittelbaren Schaden, wie auch immer
diese verursacht worden sind.

Der Inhalt dieses Dokuments wird so
préasentiert, wie er aktuell vorliegt.
Soweit nicht durch das anwendbare
Recht vorgeschrieben, wird weder
ausdriicklich noch konkludent
irgendeine Garantie oder Gewahr-
leistung fiir die Richtigkeit, Verlass-
lichkeit oder den Inhalt dieses
Dokuments {ibernommen,
einschlieRlich, aber nicht beschrankt
auf die stillschweigende Garantie der
Markttauglichkeit und der Eignung fir
einen bestimmten Zweck. Nokia
behalt sich das Recht vor, jederzeit
ohne vorherige Ankiindigung
Anderungen an diesem Dokument
vorzunehmen oder das Dokument
zuriickzuziehen.

Die Verflgbarkeit von bestimmten
Produkten, Funktionen, Programmen
und Diensten kann je nach Region

unterschiedlich sein. Weitere
Informationen erhalten Sie von Ihrem
Nokia Handler oder Dienstanbieter.
Dieses Mobiltelefon kann
Komponenten, Technik oder Software
enthalten, die den Exportgesetzen
und -bestimmungen der USA oder
anderer Lander unterliegen. Eine
gesetzeswidrige Abweichung ist
untersagt.

Nokia tibernimmt keine Garantie oder
Gewaéhrleistung noch irgendeine
Verantwortung fur die Funktions-
fahigkeit, den Inhalt oder End-
benutzersupport fur mit lhrem Mobil-
telefon gelieferte Drittanbieter-
programme. Durch die Nutzung der
Programme akzeptieren Sie, dass die
Programme wie besehen zur
Verfligung gestellt werden. Nokia
tbernimmt keine Zusicherung oder
Gewabhrleistung noch irgendeine
Verantwortung fiir die Funktions-
fahigkeit, den Inhalt oder End-
benutzersupport fir mit lhrem Mobil-
telefon gelieferte Drittanbieter-
programme.

HINWEIS ZU FCC/INDUSTRY
CANADA

Dieses Gerat erfiillt die
Bestimmungen von Teil 15 der FCC-
Regeln und die von der Industry
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Canada-Lizenz ausgenommenen
RSS-Standards. Der Betrieb ist nur
zuldssig, wenn die folgenden beiden
Bedingungen erfillt sind: (1) Dieses
Gerét darf keine schadlichen Inter-
ferenzen erzeugen und (2) Dieses
Gerat muss empfangene Inter-
ferenzen aufnehmen, auch wenn
diese zu Betriebsstérungen fuhren
kaénnen. lhr Mobiltelefon kann
Storungen im Fernsehen oder Radio
verursachen (wenn beispielsweise ein
Mobiltelefon in der Nahe eines
Empfangsgerats verwendet wird).
Wenn Sie diesbeziiglich
Unterstiitzung benétigen, wenden Sie
sichan die zustandige Dienststelle vor
Ort.Jegliche Anderungen oder
Modifikationen, die nicht ausdrticklich
von Nokia genehmigt wurden,
kénnten die Berechtigung des
Benutzers zum Betrieb dieses Gerats
aufheben.
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